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Tragico 2017

MARIMAR BLANCO
Presidenta de la Fundacion Victimas del Terrorismo

Europa occidental ha vivido 2017 en permanente es-
tado de alerta por la sucesién de ataques terroristas,
ya que ha tenido que enfrentarse, segun datos del
Anuario del Observatorio Internacional de Estudios
Sobre Terrorismo, a quince atentados yihadistas, el
mayor nimero hasta ahora en un solo afio.

En diez de esas acciones terroristas, cometidas en
Francia, Reino Unido, Bélgica, Alemania, Suecia,
Finlandia y Espana, hubo victimas mortales, 62 en
total. También en nuestro pais, trece anos después
de los tragicos atentados del 11 de marzo de 2004,
el yihaidismo volvi6 a golpear, cobrandose la vida de
dieciséis personas y dejando numerosos heridos en
Barcelona y Cambrils, el 17 y el 18 de agosto.

Esa negra sucesion de atentados afect6 especialmente
a Francia y Reino Unido, que debieron afrontar cua-
tro en ambos casos. Y precisamente en Londres, el 8
de junio, una nueva victima espafiola, Ignacio Eche-
varria, perdia la vida al intentar socorrer a un policia

que era apunalado por los terroristas. Sali6 en su de-
fensa, se enzarzo con el agresor, al que golpeo con su
monopatin, y fue apuiialado por la espalda mientras
daba un heroico ejemplo de generosidad, valor y so-
lidaridad. En el mismo atentado result6 herido otro
espaiiol, el murciano Alejandro Martinez, un joven
estudiante que cursaba un Master en la capital bri-
tanica.

Estas cifras nos sittian ante una amenaza global, que
golpea con dureza en cualquier parte del mundo y no
conoce fronteras. Hoy en dia a nadie escapa que el
terrorismo que protagoniza el Estado Islamico es la
principal amenaza para nuestra convivencia diaria. Si
antafio en Espafia sufrimos un terrorismo que pode-
mos calificar como “local”, hoy somos victimas, como
el resto de paises de nuestro entorno, de la amenaza
de un terrorismo global e indiscriminado, dispuesto
actuar en cualquier momento y en cualquier lugar.

El fundamentalismo yihadista va a seguir intentado
golpear a la comunidad internacional, con Europa



Occidental como objetivo preferente por
la repercusion mediatica que tienen sus
acciones en suelo europeo, en una clara es-
trategia de aterrorizar a la poblacion para
que el miedo contribuya a la propagacion
de sus objetivos.

Y frente a ese terrorismo sé6lo cabe la uni-
dad de los demécratas y la actuacion con-
junta de todos los paises para desarrollar
una batalla global contra la mayor lacra
del presente siglo que, por desgracia, sera
larga.

Todos debemos implicarnos en ese firme
compromiso, nacional e internacional, en
contra de los planteamientos extremistas
que han convertido al yihadismo en una
amenaza latente y dificil de combatir, pero
no imposible. No podemos permitir que
ninguna forma de terrorismo ponga en
peligro nuestra convivencia en paz y en
libertad.

Pero también 2017 ha reportado noticias
positivas para las victimas del terrorismo,
como fue la concesién a S.M. el Rey del
Premio en Defensa de los Derechos Hu-
manos Adolfo Suarez 2017, de la Funda-
ci6n Victimas del Terrorismo, entregado el
pasado 15 de enero. Un momento especial
para las victimas del terrorismo, que tie-
nen una deuda de gratitud con la Corona
por el apoyo, el carifio y la solidaridad que
siempre ha demostrado con quienes, de
una forma u otra, han padecido en pri-
mera persona los estragos de la barbarie
terrorista. Don Juan Carlos y Dona Sofia
dieron muestra en numerosas ocasio-
nes de su afecto y su cercania, del mismo

modo que hoy lo hacen Don Felipe y Dona
Letizia.

Para la Fundacién Victimas del Terroris-
mo y, por anadidura, para todas las victi-
mas del terrorismo, la firmeza del Rey en
su defensa de las victimas es un ejemplo
inmejorable para toda la sociedad y, en
particular, para las nuevas generaciones,
que deben aprender desde la escuela que
el terrorismo no es un fenémeno nuevo en
Espafia, que nuestro pais ha sido muy cas-
tigado por él y que durante mucho tiempo
ni la sociedad ni las instituciones supieron
estar a la altura de las circunstancias.

Queda mucho trabajo por hacer. No en
vano, de nuevo durante el pasado afio las
victimas hemos tenido que enfrentarnos a
una sucesion de actos y declaraciones que
buscan enmascarar y legitimar unos cri-
menes que han dejado una huella imbo-
rrable en quienes han sufrido en primera
persona la violencia terrorista, y en gran
parte de la sociedad espafiola, rehén du-
rante muchos afios de los asesinos y com-
plices de la banda terrorista ETA.

Ganar la batalla a ETA ha sido uno de los
grandes logros de Espafa, pero no pode-
mos olvidar el enorme coste humano que
supuso. Por ello, nuestro principal objeti-
vo ahora se basa en lograr que quienes se-
garon la vida de cientos de personas, quie-
nes causaron secuelas fisicas y psicolégicas
gravisimas, quienes privaron de sus dere-
chos y libertades a un sinfin de espanoles
inocentes, no dejen nunca de ser vistos
como asesinos y delincuentes y no encuen-
tren nunca atajos para eludir la Ley.

No podemos permitir que sean tratados
como héroes quienes han sido condenados
por crimenes terroristas.

Es necesario continuar trabajando desde
la unidad para asentar un relato donde
quede bien claro que las victimas eran
inocentes, de ahi la importancia de que
se haya elaborado la primera unidad di-
dactica para alumnos de Educacion Se-
cundaria Obligatoria dirigida a fomentar
actitudes de rechazo a la violencia te-
rrorista, asi como el respeto y conside-
racion a las victimas y la prevencion de
cualquier tipo de violencia. Esta primera
unidad didactica forma parte del proyec-
to educativo “Memoria y prevencion del
terrorismo”.

Desde los Ministerios de Interior y Edu-
cacion, el Centro Memorial de las Vie-
timas del Terrorismo y la Fundacion
Victimas del Terrorismo, sin olvidar la
colaboracion de las asociaciones y fun-
daciones de victimas del terrorismo, se
han sumado fuerzas para desarrollar este
novedoso proyecto, con el fin Gltimo de
que los alumnos conozcan el fendmeno
terrorista, también a través del testimo-
nio de las propias victimas, tal y como se
contempla en el proyecto y como nuestra
Fundacion lleva promoviendo desde hace
anos con su iniciativa “Educar para la
convivencia’.

El testimonio de las victimas es veraz y
esta alejado de cualquier deseo de vengan-
za, es un testimonio que sacude las con-
ciencias y ayuda a prevenir el fanatismo y
la radicalizacion violenta.



Tragic 2017

MARIMAR BLANCO
Foundation President

Europe has lived in 2017 in permanent state of alert
due to the succession of terrorist attacks, registering
in twelve months the largest number of attacks com-
mitted in Western Europe by Jihadist terrorism, fif-
teen in total, according to data from the International
Observatory of Studies on Terrorism collected in its
2017 Yearbook of Fihadist Terrorism 2017.

In ten of those fifteen terrorist acts committed in
France, the United Kingdom, Belgium, Germany,
Sweden, Finland and Spain, there were fatalities, 62
in total. Also in our country, where thirteen years af-
ter the tragic attacks of March 11, 2004, Jihadism hit
again, claiming the lives of sixteen people and leaving
many injured in Barcelona and Cambrils, on August
17 and 18.

This tragic succession of attacks affected especial-
ly France and the United Kingdom, with four each.
And precisely in London, on June 3, a new Spanish
victim, Ignacio Echeverria, lost his life trying to help
a policeman who was stabbed by terrorists. He came
out in his defense, got involved with the aggressor, hit
him with his skateboard, and was stabbed in the back
while giving a heroic example of generosity, courage
and solidarity. In the same attack another Spanish,
Alejandro Martinez from Murcia, a young student

who was studying a master’s degree in the British
capital, was wounded

These figures place us before a global threat, which
hits hard in any part of the world and does not
know borders. Today everybody is aware that the
terrorism the Islamic State is leading is the main
threat to our daily coexistence. If once in Spain we
suffered terrorism that we can describe as “local”,
today we are victims, like the rest of the countries
in our environment, of the threat of global and in-
discriminate terrorism, ready to act at any time and
in any place.

The Jihadist fundamentalism will continue trying to
hit the international community, with Western Eu-
rope as a preferred target because of the media im-
pact of its actions on European soil in a clear strategy
of terrorizing the population so that fear contributes
to the propagation of its targets.

And in the face of this terrorism, there is only the
unity of democrats and the joint action of all coun-
tries to face a global battle that, unfortunately, will be
long and lasting. It is the moment of the unity of all to
fight against the greatest scourge of the present cen-
tury: jihadist terrorism.



We must all be engaged in that firm com-
mitment, nationally and internationally,
against the extremist proposals that have
made Jihadism a latent threat and diffi-
cult to fight, but not impossible. We can-
not allow any form of terrorism to endan-
ger our coexistence in peace and freedom.

But 2017 has also reported positive news for
victims of terrorism, as was the concession
to H.M. the King of the Award in Defense of
Human Rights Adolfo Suarez 2017, by the
Victims of Terrorism Foundation, delivered
on January 15. A special moment for the vic-
tims of terrorism, who owe a debt of grati-
tude to the Spanish Royals for the support,
affection and solidarity they have always
shown with those who, in one way or an-
other, have suffered the ravages of terrorist
barbarism in the first person. The emeritus
Kings, Juan Carlos and Sofia, have shown
on numerous occasions their affection and
their closeness, in the same way that King
Felipe and his wife Letizia do today.

For the Victims of Terrorism Foundation
and, in addition, for all victims of terror-
ism, the King’s firmness in his defense of
the victims is an excellent example for all
of society and, in particular, for the new
generations, who must learn from the
school that terrorism is not a new phe-
nomenon in Spain, that our country has
been very punished by it and that for a
long time neither society nor institutions
have been able to rise to the occasion.

There is a lot of work to be done. Not in
vain, again during the past year, the vic-
tims have had to face a succession of acts
and declarations that seek to mask and le-
gitimize crimes that have left an indelible
mark on those who have suffered terrorist

violence in the first person, and part of
Spanish society, hostage for many years of
the murderers and accomplices of the ter-
rorist group ETA.

Winning the battle against ETA has been
one of Spain’s great achievements, but we
cannot forget the enormous human cost
involved. Therefore, our main objective
now is based on achieving that those who
took the lives of hundreds of people, who
caused serious physical and psychological
consequences, who an endless number
of innocent Spaniards deprived of their
rights and freedom, never cease to be seen
as murderers and criminals and never find
shortcuts to circumvent the Law.

We cannot allow that those who have been
convicted of terrorist crimes are treated as
heroes.

It is necessary to continue working from
the unit to establish a story where it is
clear that the victims were innocent. That
is why it is important that the first didactic
unit for students of Compulsory Second-

ary Education has been designed to en-
courage attitudes of rejection of terrorist
violence, as well as respect and considera-
tion for victims and the prevention of any
type of violence. This first teaching unit is
part of the educational project “Memory
and prevention of terrorism”.

From the Ministries of Home Affairs and
Education, the Memorial Center for Vic-
tims of Terrorism and the Victims of Ter-
rorism Foundation, not forgetting the col-
laboration of associations and foundations
of victims of terrorism, have joined forces
to develop this novel project, in order that
the students know about the terrorist phe-
nomenon, also through the testimony of
the victims of terrorism itself, as it is con-
templated in the project and in the way our
Foundation has been promoting for years
its initiative “Educate for coexistence”.

The testimony of the victims is true and is
far from any desire for revenge; it is a tes-
timony that shakes consciences and helps
to prevent fanaticism and violent radical-
ization.



FINES DE

-

LA FUNDACION

Aims of the Foundation

La Fundacion tiene por objeto:

»> Promover y divulgar los valores democraticos, la defensa
de los derechos humanos, la pluralidad y la libertad de los
ciudadanos.

»> Fomentar en todos los &mbitos una mejor comprension de
la situacion del colectivo de victimas del terrorismo.

»> Prestar la ayuda necesaria en su vertiente asistencial a las
victimas del terrorismo y a sus familias.

»> Colaborar con otras fundaciones y asociaciones en aquellas
actividades que vienen realizando y que persigan fines
similares a los enunciados en este articulo.

»> Prestar asesoramiento y apoyo a la gestién de dichas
fundaciones y asociaciones.

»> Impulsar becas para el estudio de estas materias y
promover intercambios culturales.

» Realizar todo tipo de actividades formativas, seminarios,
cursos y campaias de divulgacién relacionadas con los
fines enunciados.

»> Promover, organizar y coordinar la celebracién de
exposiciones, muestras o salones monograficos, estables o
itinerantes, relativos a dichos fines.

»> Ejecutar programas de caracter internacional que tengan
como objetivo la sensibilizacion de las instituciones,
organizaciones, politicas y ciudadanas, y en general, de
la opinién publica internacional sobre los efectos de la
violencia terrorista.

»> Crear un fondo cultural de cardcter permanente en
memoria de las victimas.

10 r=
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The Foundation aims to:

»> Promote and disseminate the values of democracy, the
defence of human rights, plurality and the freedom of
citizens.

»> Work towards a better understanding of the situation of
victims of terrorism in all areas.

>

™M

Provide the welfare support required by victims of
terrorism and their families.

» Collaborate with other foundations and associations
in those activities being carried out and which pursue
similar aims to those set forth in this article.

»> Provide advice and support for the management of these

™M

Foundations and Associations.

v

» Award scholarships for the study of these issues and
foster cultural exchanges.

>

v

Perform all kinds of training activities, seminars, courses
and campaigns for the dissemination of the purposes
specified.

»> Promote, organize and coordinate the holding of special-

v

interest or monographic exhibitions, permanent or
travelling, related to these purposes.

» Implement programmes of an international nature aimed

™M

at raising the awareness of institutions, organizations,
political and citizen, and in general, of international
public opinion on the effects of terrorist violence.

» Create a permanent cultural fund in memory of the

victims.
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Organization Chart

VICEPRESIDENTA
Vice President

ANGELES
PEDRAZA

PRESIDENTA
President

MARIMAR
BLANCO

VICEPRESIDENTE SEGUNDO
Second Vice President

TOMAS
CABALLERO

El Patronato de la Fundacién, integrado por
representantes de la Administracién, de los
mecenas y de los colectivos de victimas del
terrorismo, acordd, en su reuniéon del 30

de octubre de 2012, el nombramiento de At its meeting held on 80th October 2012, the Foundation’s Board
Marimar Blanco como presidenta. Angeles of Trustees, composed of representatives from the Administration,
Pedraza y Tomés Caballero ocupan las dos patrons and victims of terrorism groups, agreed to appoint Marimar
vicepresidencias, segun acordé también el Blanco as President and Angeles Pedraza and Tomés Caballero as the
Patronato en la citada reunién. two Vice Presidents. Adolfo Suarez is the Honorary President.



——mmm P ATRONATO Board of Trustees

Marimar Blanco Garrido  Presidenta | President
Angeles Pedraza Portero  Vicepresidenta | VVice President
Tomas Caballero Martinez  Vicepresidente | Vice President

— == PATRONOS Patrons

Luis Aguilera Ruiz ~ Subsecretario del Ministerio del Interior | Undersecretary of the Ministry of the Interior
Felipe Martinez Rico ~ Subsecretario del Ministerio de Hacienda y Funcion Piblica |
Undersecretary of the Ministry of Finance & Civil Service
José Maria Jover Gomez-Ferrer  Subsecretario del Ministerio de la Presidencia y para las Administraciones Territoriales |

Undersecretary of the Ministry of the Presidency & for the Territorial Administrations

José Canal Munoz  Subsecretario del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte |
Undersecretary of the Ministry of Education, Culture and Sport

Abel Matutes Juan  Empresario | Business owner

Gorka Landaburu Illarramendi  Periodista | Journalist
Francisco José Llera Ramo  Catedratico de Ciencia Politica y de la Administracion de la Universidad del Pais Vasco
y director del Euskobarémetro | Chair of Political Science and Administration of Basque Country
University and Euskobarometro director
Francisco Gonzalez Rodriguez  Presidente del BBVA | Chairman & CEO BBVA
Ramon Castresana Sanchez  Director de la Fundacion Iberdrola | Director of Fundacion Iberdrola
Francisco Zaragoza Lluch ~ Presidente de la Asociacion Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado Victimas del Terrorismo
President of Asociacién Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado Victimas del Terrarismo
Ana Irfbar Cuartero  Presidenta de la Fundacion Gregorio Ordonez | President of Fundacion Gregorio Ordonez
Joaquin Vidal Ortiz  Presidente de la Federacion Autonémica de Asociaciones de Victimas del Terrorismo |
President of Federacion Autonémica de Asociaciones de Victimas del Terrorismo
Natividad Rodriguez Lajo  Presidenta de la Fundacion Fernando Buesa Blanco | President of Fundacion Fernando Buesa Blanco
Alfonso Sanchez Rodrigo  Presidente de la Asociacion Victimas del Terrarismo |
President of Asociacion Victimas del Terrorismo
Pilar Manjon Gutiérrez  Representante de la Asociacion 11-M Afectados del Terrorismo |
Representative of Asociacién 11-M Afectados del Terrorismo
Montserrat Torija Noguerales  Secretaria del Patronato. No Patrono. Directora-gerente de la Fundacién |

Board of Trustees Secretary — Non Patron. Foundation Managing Director

— === (COMISION EJECUTIVA DEL PATRONATO

Board of Trustees Executive Committee

Marimar Blanco Garrido  Presidenta de la Fundacion | Foundation President
Luis Aguilera Ruiz ~ Patrono de la Fundacion | Foundation Patron
Francisco José Llera Ramo  Patrono de la Fundacién | Foundation Patron
Montserrat Torija Noguerales ~ Secretaria de la Comision Ejecutiva. No Patrono. Directora-gerente de la Fundacién | Executive
Committee Secretary - Non Patron. Foundation Managing Director
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Assistance Fund




AYUDAS A VICTIMAS de atentados terroristas en 2017

Welfare aids to victims of terrorism in 2017

La Fundacién ha mantenido en 2017 su
labor asistencial a las victimas del terro-
rismo y a sus familiares como uno de sus
proyectos mas emblematicos.

Este tipo de ayuda asistencial directa a
victimas del terrorismo constituye una
prioridad ineludible, llevada a cabo tan-
to por la propia Fundacion dentro de sus
proyectos propios, articulada a través del
correspondiente programa asistencial,
como en colaboracién con otras asocia-
ciones y fundaciones como beneficiarias
de la convocatoria ptblica de “ayudas en
colaboracién”. Gran parte del presupuesto
total aprobado anualmente por la Funda-
cién se asigna a esta cobertura directa de
necesidades de las victimas.

La finalidad de esta ayuda asistencial di-
recta consiste en cubrir todas aquellas ne-
cesidades que se plantean a las victimas y
que no estan previamente atendidas por las
Administraciones Publicas en virtud de la
normativa vigente. Se trata, por tanto, de
ayudas complementarias al sistema publi-
co de atencion a victimas del terrorismo.

Previa autorizacion para la concesion de
estas ayudas a la FVT por parte del Minis-
terio del Interior, ministerio de adscripcion
de la Fundacion Victimas del Terrorismo, y
con presupuesto aprobado por su Patrona-
to, maximo érgano rector, el importe total
de las ayudas a las victimas del terrorismo
canalizadas a través de la Fundaci6n Victi-
mas del Terrorismo en 2017 asciende a la
cantidad de 160.023,10 euros.

In 2017, the Foundation maintained its assistance to victims of terrorism
and their families as one of its most emblematic projects.

This kind of direct assistance to victims of terrorism is an inescapable
priority, carried out both by the Foundation itself in its own projects,
articulated through the corresponding assistance program, and in col-
laboration with other associations and foundations as beneficiaries of the
public call for “aid in collaboration”. Much of the total annually approved
budget of the Foundation is allocated to this direct coverage of victims’
needs.

The purpose of this direct assistance is to cover all those needs posed to
the victims and that are not previously addressed by the Public Adminis-
trations under current regulations. It is, therefore, complementary aid to
the public system of attention to victims of terrorism.

Prior authorization for the granting of these grants to the FVT by the
Ministry of the Interior, secondment ministry of the Victims of Terrorism
Foundation, and with a budget approved by its Board of Trustees, the
highest governing body, the total amount of aid to the victims of ter-
rorism channeled through the Victims of Terrorism Foundation in 2017
amounts to 160,023.10 Euros.



ANALISIS de ayudas prestadas por la Fundacion Victimas del Terrorismo

Analysis of the aids provided by the Victims of Terrorism Foundation

IMPORTE AL QUE ASCIENDEN LAS AYUDAS
ASISTENCIALES A VICTIMAS

Se ha destinado a este concepto la cantidad de
160.023,10 euros. En total, a lo largo de 2017, la Funda-
cion Victimas del Terrorismo ha distribuido 250 ayudas,
pudiendo pertenecer éstas a una o varias personas, en
funcién del tipo de asistencia concreta. La cantidad en
ayudas asistenciales durante el ejercicio 2017 asciende,
por tanto, a una media aproximada de 640 euros por
ayuda, variando esta cifra en funciéon de la situacion
atendida en cada caso.

ANALISIS DE LAS AYUDAS ASISTENCIALES SEGUN EL

ORIGEN DE LA SOLICITUD

Las 250 ayudas otorgadas en 2017 por la FVT se cana-

lizan previa solicitud dirigida a la Fundacién por aso-

ciaciones y colectivos de victimas del terrorismo y orga-

nismos pertenecientes a las Administraciones Publicas

—entre las que destaca, sin lugar a dudas, el Ministerio

del Interior—, con el siguiente desglose:

® La Direccién General de Apoyo a Victimas del Terro-
rismo del Ministerio del Interior ha cursado 229 soli-
citudes de ayudas asistenciales, por un importe total
de 138.380,37 euros.

® La Asociaciéon 11-M Afectados del Terrorismo, en
aquellos casos de solicitudes que no se instaron a su
vez a través del Ministerio del Interior, ha efectuado
14 solicitudes de ayudas asistenciales, por un importe
total de 17.851,74 euros.

® La Asociacion Victimas del Terrorismo (AVT) ha rea-
lizado cinco solicitudes de ayudas asistenciales, por un
importe total de 1.667,64 euros.

16 r=
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AMOUNT OF THE ASSISTANCE TO VICTIMS

In total, 160,023.10 Euros has been allocated to this
concept. In total, throughout 2017, the Victims of Ter-
rorism Foundation has distributed 250 grants, which
may belong to one or several people, depending on the
type of specific assistance. The amount of assistance
in financial assistance during the year 2017 therefore
amounts to an approximate average of 640 Euros per
aid, this figure varying according to the situation served

in each case.

ANALYSIS OF ASSISTANCE GIVEN ACCORDING TO THE

ORIGIN OF THE REQUEST

The 250 grants awarded in 2017 by the FVT are chan-

neled through a request addressed to the Foundation

by associations and groups of victims of terrorism

and bodies belonging to the Public Administrations -

among which, without a doubt, the Ministry of Home

Affairs stands out - with the following breakdown:

® The General Directorate of Support to Victims of
Terrorism of the Ministry of Home Affairs has com-
pleted 229 requests for assistance, for a total amount
0f 138,380.37 Euros.

® The 11-M (March, 11th) Association, in those cases of
requests that were not requested in turn through the
Ministry of Home Affairs, has posted 14 requests for
assistance, for a total amount of 17,851.74 Euros.

® The Asociacion Victimas del Terrorismo (AVT) has
posted five assistance requests, for a total amount of
1,667.64 Euros.

® The Asociacion de Ayuda a las Victimas 11-M has ap-
plied for assistance, for a total amount of 550 euros.



® La Asociacion de Ayuda a las Victimas 11-M ha cur- ® The Basque Government has posted a request for

sado una solicitud de ayuda asistencial, por un im- assistance, for a total amount of 1,573.35 Euros.
porte total de 550 euros.

¢ El Gobierno Vasco ha efectuado una solicitud de The following graph summarizes the statistical data
ayuda asistencial, por un importe total de 1.573,35 of the assistance provided by the Victims of Terrorism
euros. Foundation, depending on the origin of the request.

Fl siguiente grafico resume los datos estadisticos de las
ayudas asistenciales prestadas por la Fundacién Victi-
mas del Terrorismo, en funcién del origen de la solicitud.

/]

1. ORIGEN E IMPORTE DE LAS AYUDAS CONCEDIDAS EN 2017

Origin and amount of the welfare aids granted in 2017

N

MINISTERIO DEL INTERIOR - Ministry of Home Affairs 138.380,37 €
T IIIIIIIT——

ASOCIACION 11-M AFECTADQOS DEL TERRORISMO 17.851, 74 €
]

ASOCIACION VICTIMAS DEL TERRORISMO 1.667,64 €
T

GOBIERNO VASCO - Basque Government 1.573,35 €
L]

ASOCIACION DE AYUDA A LAS VICTIMAS DEL 11-M 550,00 €
L J



= ANALISIS DE LAS AYUDAS POR CONCEPTOS
Del analisis de todas las ayudas prestadas por la Funda-
cién Victimas del Terrorismo en 2017, segtin el concepto
por el que éstas son prestadas, y con independencia de
qué entidad solicita la colaboracién de la Fundacion, los
datos durante el periodo medido son los siguientes:

Ayuda econdmica. Dentro de este apartado se encua-
dran las ayudas prestadas a diferentes victimas que,
como consecuencia de un atentado terrorista, han
sufrido secuelas fisicas de gran envergadura o una
situacion familiar especialmente desfavorecida. Es-
tas ayudas se agrupan dentro del programa de “gran
invalidez”, a cuyos beneficiarios se les asignan ayudas
econdémicas mensuales de cardcter permanente en
cada ejercicio. Para este concepto se han destinado
ayudas por importe de 55.169,52 euros.

Ayuda familiar. En este apartado se incluyen diferentes
ayudas de caracter econdmico consistentes en ayudas
a familias para productos de primera necesidad, asi
como gastos de suministros tales como electricidad y
otros gastos de vivienda. Para este concepto se han des-
tinado ayudas por importe de 38.004,52 euros.

Ayuda psicoldgica. Se refiere a las ayudas otorgadas
para hacer frente a los dafos psicoldgicos sufridos por
las victimas o sus familiares como consecuencia de
atentados terroristas. Para este concepto se ha destina-
do un importe de 33.687,56 euros.

Gastos médicos. Este concepto engloba gastos hospi-
talarios, médicos, farmacologicos, terapéuticos, pro-
tésicos, etc., necesarios para la recuperacion de las le-
siones fisicas sufridas por las victimas de atentados, o
bien para sufragar cualesquiera gastos de tipo médico
de las victimas o sus familiares directos, aunque éstos
no tengan una relacién directa con los atentados. Para
este concepto se han destinado ayudas por importe de
20.84:3,84 euros.

Ayuda a estudios/formacién. Engloba este concepto las
ayudas distribuidas para sufragar gastos de formacion
de las victimas en diversos niveles, desde infantil hasta

18 r=

)

ANALYSIS OF AID BY ITEMS

The analysis of all the grants provided by the Victims of
Terrorism Foundation in 2017, according to the concept
by which they are borrowed, and regardless of which en-
tity requests the collaboration of the Foundation, is as

shown below:

* Financial assistance. Within this group are the aid
provided to different victims who, as a result of a
terrorist attack, have suffered major physical sequelae
or a particularly disadvantaged family situation. These
aids are grouped within the “large disability” program,
whose beneficiaries are assigned monthly financial aid
of a permanent nature in each year. For this item, aid
has been allocated in the amount of 55,169.52 Euros

Family aid: This group includes different economic
aids consisting of aid to families for basic necessities,
as well as expenses of supplies such as electricity and
other housing expenses. For this item, aid has been
allocated for the amount of 88,004..52 Euros.

Psychological aid. It refers to the aid granted to deal
with the psychological damage suffered by the victims
or their families as a result of terrorist attacks. For
this concept an amount of 83,687.56 Euros has been
allocated.

Medical expenses. This item includes hospital,
medical, pharmacological, therapeutic, prosthetic,
etc. expenses, necessary for the recovery of the
physical injuries suffered by the victims of attacks, or
to cover any medical expenses of the victims or their
direct relatives, although these do not have a direct
relationship with the attacks. For this concept, aid has
been allocated amounting to 20,84:3.84 Euros.

Grants for studies / training. This item encompasses aid
to cover educational costs of victims at various levels,
from children to university, postgraduate, vocational
training, as well as extracurricular support for those
victims who have experienced a significant decline in
their academic performance as a result of an attack.
For this item, aid has been allocated amounting to
10,941.83 Euros.



universitario, posgraduado, formacion profesional, asi
como apoyo extraescolar para aquellas victimas que
han experimentado una merma importante en su ren-
dimiento académico como consecuencia de un aten-
tado. Para este concepto se han destinado ayudas por
importe de 10.941,83 euros.

* Ayuda a autoempleo. Se refiere a las ayudas concedi-
das para hacer frente a los gastos ocasionados como
consecuencia de la puesta en funcionamiento de una
empresa o actividad empresarial por parte de una vic-
tima de un atentado terrorista. Para este concepto se
han destinado ayudas por importe de 1.8375,83 euros.

A continuacién se resumen, mediante grafico, los da-
tos estadisticos explicativos de las ayudas asistenciales
prestadas por la Fundacién Victimas del Terrorismo, en
funcién del concepto de la solicitud para este periodo:

2. TIPOS DE AYUDAS SOLICITADAS EN 2017
Types of aid requested in 2017

AYUDA ECONOMICA - Financial assistance

AYUDA FAMILIAR - Family aid

AYUDA PSICOLOGICA - Psychological aid

GASTOS MEDICOS - Medical expenses

/]
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AYUDA A ESTUDIOS/FORMACION - Grants for studies / training

AYUDA A AUTOEMPLEO - Support for self-employment

* Support for self-employment. It refers to the aid granted
to cover the expenses incurred as a result of the start-
up of a company or business activity by a victim of a
terrorist attack. For this concept aid has been allocated
amounting to 1,375.83 Euros.

Below is a summary of the statistical data explaining

the assistance provided by the Victims of Terrorism

Foundation, based on the concept of the application for

this period:

55.169,52 €

38.004,52 €

33.687,56 €

20.843,84 €

10.941,83 €

1.375,83 €



= ORIGEN DE LOS FONDOS SOURCE OF FUNDS

La actividad asistencial de la Fundacion se atiende con los The assistance activity of the Foundation is met with
fondos recibidos de subvenciones y donaciones; en este funds received from grants and donations; in this sense,
apartado, el apoyo de los mecenas de la Fundacion resulta the support of the patrons of the Foundation is essential
esencial para poder desarrollar esta actividad basica. to develop this basic activity.

A continuacién se muestra en el siguiente cuadro el ori- The following chart shows the source of the funds des-
gen de los fondos destinados por la Fundacién a las ayu- tined by the Foundation for assistance to victims of ter-
das asistenciales a las victimas del terrorismo y de la vio- rorism and persecution violence, as well as their fami-
lencia de persecucion, asi como a sus familiares, en 2017. @ lies, in 2017.

3. MECENAS
Patrons
N

MINISTERIO DE SANIDAD, SERVICIOS SOCIALES E IGUALDAD - Ministry of Health, Social Services and Equality 50.000,00 €
FUNDACION IBERDROLA - Fundacion Iberdrola 35.953,52 €

MINISTERIO DE INTERIOR - Ministry of Home Office 33.173,97 €

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA - Banco Bilbao Vizcaya Argentaria 20.879,72 €

BANCO SANTANDER - Banco Santander 15.374,18 €

FUNDACION CIUDAD DE ALCOBENDAS - Fundacion Ciudad de Alcobendas 3.000,00 €
| -
AYUNTAMIENTO DE ALCOBENDAS - Alcobendas City Council 1.000,00 €
-
DONACIONES DE PARTICULARES - Private donations 641,71 €
@
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MEMORIA DE ACTIVIDADES

Activity report




ENCUENTRO DE COLECTIVOS de Victimas del Terrorismo

Numerosas asociaciones y fundaciones
de victimas, convocadas por la Fundacién
Victimas del Terrorismo, se reunieron el
13 de enero en Pamplona con el objetivo
de desarrollar un plan de actuaciéon con-
junto para 2017.

En el encuentro estuvieron presentes:
Asociacion Vietimas del Terrorismo, Co-
lectivo de Victimas del Terrorismo, Fun-
dacién Miguel Angel Blanco, Fundacién
Fernando Buesa, Fundaciéon Toméas Ca-
ballero, Fundaciéon Alberto Jiménez-Be-
cerril, Fundaciéon Luis Portero Garcia,
Asociacion Canaria de Victimas del Te-
rrorismo, Asociacién Riojana de Victimas
del Terrorismo, Asociaciéon Plataforma de
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Apoyo a las Victimas del Terrorismo, Aso-
ciacion 11-M Afectados del Terrorismo,
Asociaciéon Andaluza Victimas del Terro-
rismo, Asociaciéon Catalana de Victimas
de Organizaciones Terroristas, Asociacién
Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Es-
tado Victimas del Terrorismo, Asociacién
Extremena de Victimas del Terrorismo,
Asociacion por la Tolerancia, Fundacién
Gregorio Ordoiiez, Asociacion Dignidad y
Justicia, y Fundacién Centro para la Me-
moria de las Victimas del Terrorismo.

La coordinadora de la Oficina de Asis-
tencia a las Victimas del Terrorismo de la
Audiencia Nacional, Carmen Alba, explicd
la labor de su departamento, tanto en la

atencion a las victimas como en la reco-
pilaciéon de los sumarios de los atentados,
que ahora pueden ser consultados.

Seguidamente, se abordd el Plan de Ac-
tuacion de la Fundacién Victimas del Te-
rrorismo para 2017, en el que destacaba el
objetivo de que nifos y jévenes conozcan las
consecuencias del terrorismo, para lo cual es
fundamental el testimonio de las victimas.
Marimar Blanco anunci6 la convocatoria de
una reunioén de trabajo en materia de edu-
cacion para recabar las aportaciones de las
distintas asociaciones y fundaciones en esta
materia. Igualmente, se acordd la convoca-
toria inmediata de la Comision de Justicia
de la Fundaci6n Victimas del Terrorismo.

El encuentro finaliz6 con una ofrenda flo-
ral ante el monumento a las victimas del
terrorismo, a la que se sumé la presidenta
del Gobierno de Navarra, Uxue Barkos.




MEETINGS of Victims of Terrorism collectives

Numerous associations and foundations of victims, convened
by the Victims of Terrorism Foundation, met on January 13 in
Pamplona with the aim of developing a joint action plan for
2017.

The meeting was attended by: Asociacién Victimas del Terror-
ismo, Colectivo de Victimas del Terrorismo, Fundacién Miguel
Angel Blanco, Fundacién Fernando Buesa, Fundacién Tomaés
Caballero, Fundacién Alberto Jiménez-Becerril, Fundacién
Luis Portero Garcia, Asociacion Canaria de Victimas del Ter-
rorismo, Asociacion Riojana de Victimas del Terrorismo, Aso-
ciacion Plataforma de Apoyo a las Victimas del Terrorismo,
Asociacion 11-M Afectados del Terrorismo, Asociacion Anda-
luza Victimas del Terrorismo, Asociacién Catalana de Victimas
de Organizaciones Terroristas, Asociacion Cuerpos y Fuerzas
de Seguridad del Estado Victimas del Terrorismo, Asociacién
Extremena de Victimas del Terrorismo, Asociacion por la Tol-
erancia, Fundacion Gregorio Ordoénez, Asociacion Dignidad y
Justicia, and Fundacion Centro para la Memoria de las Victi-
mas del Terrorismo.

The coordinator of the Office of Assistance to the Victims of
Terrorism of the National Court, Carmen Alba, explained the
work of her department, both in the attention to the victims
and in the compilation of the summaries of the attacks, which
can now be consulted.

Then, the Action Plan of the Victims of Terrorism Foundation
for 2017 was addressed, highlighting the objective of children
and young people knowing the consequences of terrorism, for
which the testimony of the victims is essential. Marimar Blan-
co announced the call for a work meeting in the field of edu-
cation to gather the contributions of the different associations
and foundations in this matter. Likewise, the immediate call of
the Justice Commission of the Victims of Terrorism Founda-
tion was announced.
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The meeting ended with a floral offering at the monument to
the victims of terrorism, which was joined by the president of
the Government of Navarra, Uxue Barkos.




EXPOSICION “Once de Marso”
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La exposicion “Once de Marzo”, de Eduar-
do Nave, fue inaugurada el 8 de marzo en
la Capilla de San Ildefonso de la Univer-
sidad de Alcala, con la presencia del mi-
nistro del Interior, Juan Ignacio Zoido; el
rector de la Universidad, Fernando Gal-
van; el alcalde de Alcala de Henares, Javier
Rodriguez; el director de la Fundacion
Centro para la Memoria de las Victimas
del Terrorismo. Florencio Dominguez; y
la presidenta de la Fundacion Victimas del
Terrorismo, Marimar Blanco.

La pieza principal de la muestra era un via-
je visual por el dia a dia de los escenarios de
los atentados, a través de una serie de fo-

24 (&
%

tografias tomadas el 11 de marzo de 2010,
2011, 2012y 2013. Para ello, Eduardo Nave
viaj6 el mismo dia y a la misma hora, en
cuatro afnos consecutivos, recorriendo los
lugares donde explotaron las bombas.

El ministro del Interior pidi6 “dejar las elu-
cubraciones” para que prevalezca el relato de
laverdad y lajusticia sobre el 11-M. También
pidi6 no olvidar a las victimas: “Es hora de
que recordemos con altura de miras a to-
das las victimas de aquel fatal dia, fallecidas
como consecuencia de un vil atentado”.

Previamente, Marimar Blanco habia ex-
plicado la eleccion de la sede de esta ex-

posicion: “Muchos de los que no pudieron
terminar su viaje el 11 de marzo de 2004
subieron al tren en los andenes de Alcald”.
Y definié la muestra como “un grito una-
nime de unidad y repulsa contra quienes
perpetraron el mayor atentado terroris-
ta cometido en Europa, asi como contra
quienes siguen segando vidas inocentes”.

La Universidad de Alcala, el Centro Me-
morial de las Victimas del Terrorismo y la
Fundaciéon Victimas del Terrorismo parti-
ciparon en la organizacion de esta exposi-
cién, con la colaboracion de la Asociacion
11-M Afectados del Terrorismo y la Aso-
ciacion de Ayuda a las Victimas del 11-M.



“Once de Marzo” (MARCH ELEVENTH) EXHIBITION

The “Once de Marzo” exhibition, by Eduardo Nave,
was inaugurated on March 8 in the San Ildefonso
Chapel of the University of Alcala, with the presence
of the Minister of the Home Office, Juan Ignacio Zoi-
do; the rector of the University, Fernando Galvan; the
mayor of Alcala de Henares, Javier Rodriguez; the di-
rector of the Foundation Center for the Memory of
the Victims of Terrorism, Florencio Dominguez, and
the president of the Victims of Terrorism Foundation,
Marimar Blanco.

The main piece of the exhibition was a visual jour-
ney through the day-to-day scenarios of the attacks,
through a series of pictures taken on March 11, 2010,
2011, 2012 and 2013. For this, Eduardo Nave traveled
the same day and at the same time, in four consecutive
years, crossing the places where the bombs exploded.

The Minister of the Home Office asked to “leave the
speculations” so that the truth and justice story about
the 11-M will prevail. He also asked not to forget the
victims: “Tt is time for us to remember all the victims
of that fatal day with high regard, deceased as a result
of a vile attack.”

Previously, Marimar Blanco had explained the choice
of the venue for this exhibition: “Many of those who
could not finish their trip on March 11, 2004, board-
ed the train on the platforms in Alcala”. And she de-
fined the exhibition as “a unanimous cry of unity and
rejection against those who perpetrated the great-
est terrorist attack committed in Europe, as well as
against those who continue to reap innocent lives”.

The University of Alcald, the Memorial Center for
Victims of Terrorism and the Victims of Terrorism
Foundation participated in the organization of this
exhibition, with the collaboration of the Association
11-M Affected by Terrorism and the Victims’ Assis-
tance Association of 11-M.




S
S

~

S

&
=
=
O
_|
ad
_
O
=
O
O




“In Memoriam” CONCERT

Sus Majestades los Reyes presidieron el 8 de marzo el XV Con-
cierto “In Memoriam”, organizado por la Fundaciéon Victimas del
Terrorismo. A su llegada al Auditorio Nacional de Musica, Don
Felipe y Dona Letizia fueron recibidos por la vicepresidenta del
Gobierno, Soraya Sdenz de Santamaria; la presidenta del Con-
greso de los Diputados, Ana Pastor; el entonces presidente del
Tribunal Constitucional, Francisco Pérez de los Cobos; el presi-
dente del Consejo General del Poder Judicial, Carlos Lesmes; y
la presidenta de la Fundacién Victimas del Terrorismo, Marimar
Blanco.

Después de que la presidenta de la Fundacién pronunciara su dis-
curso, la Orquesta Sinfénicay Coro de RTVE, bajo la direcciéon de
Miguel Angel Gémez-Martinez y Javier Corcuera, interpretaron
la Sinfonia n° 8 en si menor Incompleta de Franz Schubert y el
Réquiem en re menor de Wolfgang Amadeus Mozart. Todo ello,
con el patrocinio del Instituto Nacional de las Artes Escénicas y
de la Misica, la Corporaciéon RTVE, la Fundacién Montemadrid
y el Ayuntamiento de Madrid.

Their Majesties the Kings presided on March, 8%, the 15th “In
Memoriam” Concert, organized by the Victims of Terrorism
Foundation. Upon their arrival at the National Music Auditorium,
King Felipe and Queen Letizia were received by the Vice
President of the Government, Soraya Saenz de Santamaria; the
president of the Parliament, Ana Pastor; the then president of the
Constitutional Court, Francisco Pérez de los Cobos; the president
of the General Council of the Judicial Power, Carlos Lesmes; and
the president of the Victims of Terrorism Foundation, Marimar
Blanco.

After the speech of the president of the Foundation, the RTVE
Symphony Orchestra and Choir, under the direction of Miguel
Angel Gémez-Martinez and Javier Corcuera, performed the
Symphony No. 8 in B minor Unfinished Symphony by Franz
Schubert and the Requiem in D minor by Wolfgang Amadeus
Mozart. All this, with the sponsorship of the National Institute
of Performing Arts and Music, the RTVE Corporation, the

Montemadrid Foundation and the Madrid City Council.




Este concierto, retransmitido en directo por Television Espafiola
y Radio Nacional de Espaifia, tuvo lugar pocos dias antes del Dia
Europeo de las Victimas del Terrorismo, en recuerdo de los aten-
tados del 11-M en Madrid.

Entre las autoridades asistentes se encontraban los ministros del
Interior, Juan Ignacio Zoido, y de Educacién, Cultura y Depor-
te, [fiigo Méndez de Vigo; los entonces fiscal general del Estado,
José Manuel Maza, y Defensora del Pueblo, Soledad Becerril; va-
rios secretarios de Estado, entre ellos el director del Centro Na-
cional de Inteligencia, Félix Sanz; y la delegada del Gobierno en
la Comunidad de Madrid, Concepcion Dancausa.

En cuanto a los representantes de las victimas, Marimar Blanco
estuvo acompanada por la expresidenta de la Fundacion, Maite
Pagazaurtundia; la vicepresidenta, Angeles Pedraza; y los vo-
cales Ana Iribar, Francisco Zaragoza, Joaquin Vidal y Alfonso
Sanchez, entre otros.
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This concert, broadcasted live by Television Espanola and
Radio Nacional de Espafa, took place a few days before the
European Day of the Victims of Terrorism, in memory of the
11-M attacks in Madrid.

Among the attending authorities were the Minister of Home
Affairs, Juan Ignacio Zoido, the Minister of Education, Culture
and Sports, Ifiigo Méndez de Vigo; the State Attorney General,
José Manuel Maza, and the Ombudsman, Soledad Becerril;
several secretaries of State, among them the director of the
National Intelligence Center, Félix Sanz; and the Government
delegate in the Community of Madrid, Concepcién Dancausa.

As for the representatives of the victims, Marimar Blanco was
accompanied by the former president of the Foundation, Maite
Pagazaurtundia; the vice president, Angclcs Pedraza; and the
members Ana Iribar, Francisco Zaragoza, Joaquin Vidal and
Alfonso Sanchez, among others.




HOMENAIE a las Victimas del 11-M
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TRIBUTE to the victims of 11-M (march eleventh)

El 11 de marzo se conmemord el 18 aniversario de los atentados
de 2004, coincidiendo con el Dia Europeo de las Victimas del
Terrorismo. Las diferentes asociaciones de victimas, junto con
la Fundacion Victimas del Terrorismo, protagonizaron diversos
actos de homenaje en lugares tan simboélicos como las estaciones
de Atocha, El Pozo, Santa Eugenia y Alcala de Henares, la calle
Téllez y el Bosque del Recuerdo.

En la Puerta del Sol, como ya sucediera en 2016, las asociaciones,
ademas de la Fundacion, mostraron su unidad en una fecha tan
sefalada acudiendo a la sede de la Comunidad de Madrid junto
con Cristina Cifuentes, presidenta del Gobierno regional, y Ma-
nuela Carmena, alcaldesa de Madrid. Participaron el presidente
de la Asociaciéon Victimas del Terrorismo, Alfonso Sianchez; el
presidente de la Asociacion 11-M Afectados del Terrorismo, Eu-
logio Paz; la presidenta de la Asociacién de Ayuda a las Victimas
del 11-M, Angeles Dominguez; y la presidenta de la Fundaciéon
Victimas del Terrorismo, Marimar Blanco.

Posteriormente, Eulogio Paz presidié un acto de la Asociacion
11-M Afectados del Terrorismo en el exterior de la estacién de
Atocha, organizado junto a la Uniéon General de Trabajadores,
Comisiones Obreras y la Union de Actores y Actrices. Entre los
muchos ciudadanos anénimos y representantes institucionales
que asistieron, se encontraban Cristina Cifuentes, Manuela Car-
mena y Marimar Blanco, presentes en todos los homenajes cele-
brados en Madrid durante la jornada.

El Parque del Retiro acogio el acto organizado por la Asociacion
Victimas del Terrorismo, que contd también con una nutrida pre-
sencia de victimas y familiares, ademas de representantes de las
diferentes instituciones, para realizar la tradicional ofrenda floral
en el Bosque del Recuerdo. Por la tarde, en las estaciones de El
Pozo y Santa Eugenia, se celebraron sendos actos en recuerdo de
las victimas, organizados por la Asociacion 11-M Afectados del
Terrorismo.
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March 11 commemorated the 13th anniversary of the 2004
attacks, coinciding with the European Day of Victims of Terrorism.
The different associations, together with the Victims of Terrorism
Foundation, carried out various acts of homage in such symbolic
places as Atocha, El Pozo, Santa Eugenia and Alcala de Henares
stations, Téllez Street and Bosque del Recuerdo.

At the Puerta del Sol, as already happened in 2016, the
associations, in addition to the Foundation, showed their
unity on such an important date by visiting the headquarters
of the Community of Madrid along with Cristina Cifuentes,
president of the regional government, and Manuela Carmena,
mayor of Madrid. The president of the Victims of Terrorism
Association, Alfonso Sanchez, the president of the Association
11-Afectados del Terrorismo, Eulogio Paz; the president of the
11-M Victims Assistance Association, Angeles Dominguez,
and the president of the Victims of Terrorism Foundation,
Marimar Blanco.

Subsequently, Eulogio Paz presided over the 11-M Association
Affected by Terrorism outside the Atocha station, organized
together with Spain’s two most important unions, Unién
seneral deTrabajadores and Comisiones Obreras, as well as
Union of Actors and Actresses. Among the many anonymous
citizens and institutional representatives who attended, were
Cristina Cifuentes, Manuela Carmena and Marimar Blanco,
present at all the tributes held in Madrid during the day.

The Retiro Park hosted the event organized by the Association
Victims of Terrorism, which also had a large presence of
victims and relatives, as well as representatives of the different
institutions, to make the traditional flower offering in the
Bosque del Recuerdo. In the afternoon, at the stations of El
Pozo and Santa Eugenia, sendosacts were celebrated in memory
of the victims, organized by the Asociacion 11-M Afectados del
Terrorismo.




HOMENAJE en el Congreso de los Diputados




El Congreso de los Diputados abri6 sus puertas el 27 de junio para
celebrar el Dia de las Victimas del Terrorismo con un solemne
acto encabezado por la presidenta de la Cimara Baja, Ana Pastor.
Al homenaje asistieron la presidenta de la Fundaciéon Victimas
del Terrorismo, Marimar Blanco; la vicepresidenta de la Funda-
cion, Angeles Pedraza; el presidente de la Asociacién Victimas del
Terrorismo, Alfonso Sanchez; el presidente de la Asociacién 11-M
Afectados del Terrorismo, Eulogio Paz; y otros muchos represen-
tantes del colectivo de victimas, junto con el director de la Fun-
dacién Centro para la Memoria de las Victimas del Terrorismo.

En su intervencién, Marimar Blanco recordé a Ignacio Eche-
verria, asesinado el 8 de junio en Londres, y pidié unidad en la
lucha contra el yihadismo, “porque no podemos permitir que
ninguna forma de terrorismo ponga de nuevo en peligro nuestra
convivencia en paz y en libertad”. La presidenta se refirié también
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al supuesto desarme de ETA, escenificado el 8 de abril en Bayona,
y denunci6 la existencia de un burdo intento de reescribir la his-
toria por parte de quienes “han segado la vida de 856 inocentes y
dejado una huella imborrable en gran parte de la sociedad”.

Al acto acudieron el presidente del Gobierno, Mariano Rajoy; la
vicepresidenta del Gobierno, Soraya Saenz de Santamaria; los mi-
nistros del Interior, Juan Ignacio Zoido; de Asuntos Exteriores y
de Cooperacién, Alfonso Dastis; de Hacienda y Funcién Publica,
Cristébal Montoro; de Energia, Turismo y Agenda Digital, Alvaro
Nadal; y de Agricultura y Pesca, Alimentacién y Medio Ambiente,
Isabel Garcia, ademas de los presidentes del Consejo General del
Poder Judicial, Carlos Lesmes; del Consejo de Estado, José Manuel
Romay; y del Tribunal de Cuentas, Ramén Alvarez de Miranda;
junto con el entonces fiscal general del Estado, José Manuel Maza;
y la entonces Defensora del Pueblo, Soledad Becerril.



TRIBUTE at the Spanish Parliament

The Congreso de los Diputados, Spain’s Parliament,
opened its doors on June 27 to celebrate the Day of
Victims of Terrorism with a solemn ceremony led by
the president of the Lower Chamber, Ana Pastor. The
president of the Victims of Terrorism Foundation,
Marimar Blanco, the vice president of the Foundation,
Angeles Pedraza; the president of the Asociacién
Victimas del Terrorismo, Alfonso Sanchez; the president
of the Asociacion 11-M Afectados del Terrorismo,
Eulogio Paz; and many other representatives of the
group of victims, together with the director of the
Foundation Center for the Memory of the Victims of
Terrorism attended the tribute.

In her speech, Marimar Blanco recalled Ignacio
Echeverria, murdered on June 8 in London, and called
for unity in the fight against Jihadism, “because we
cannot allow any form of terrorism to endanger our
peaceful coexistence and freedom”. The president also
referred to the alleged disarmament of ETA, staged on
April 8 in Bayonne, and denounced the existence of a
crude attempt to rewrite history by those who “have
killed the lives of 856 innocents and left an indelible
mark on part of society”.

Prime Minister, Mariano Rajoy, attended the ceremony;
the Vice President of the Government, Soraya Saenz de
Santamaria; the Minister of Home Affairs, Juan Ignacio
Zoido; the Minister of Foreign Affairs and Cooperation,
Alfonso Dastis; the Minister of Finance and Public
Function, Cristébal Montoro; the Minister of Energy,
Tourism and Digital Agenda, Alvaro Nadal; and the
Minister of Agriculture and Fisheries, Food and the
Environment, Isabel Garcia, as well as the presidents of
the General Council of the Judiciary, Carlos Lesmes; of
the State Council, José Manuel Romay; and the Court
of Accounts, Ramén Alvarez de Miranda; together with
the then Attorney General of the State, José Manuel
Maza; and the then Ombudsman, Soledad Becerril,
attended the event.




CURSO DE VERANO sobre el terrorismo yihadista

&b Santander

URIVERSIDADES

El curso de verano titulado “El movimiento yihadista global
ante el declive del califato en Oriente Medio. Retos de seguridad
para Europa Occidental”, organizado por la Fundacién Victimas
del Terrorismo y la Fundacién Centro para la Memoria de las
Victimas del Terrorismo, se celebré del 28 al 30 de junio en San
Lorenzo de El Escorial, de la mano de la Universidad Complu-
tense de Madrid.

Los primeros ponentes fueron Emilio Lamo de Espinosa, pre-
sidente del Real Instituto Elcano, y Luis Aguilera, subsecreta-
rio del Ministerio de Interior. Por la tarde se celebré una mesa
redonda con la participacion de Carola Garcia-Calvo, directora
del curso; José Maria Blanco, director del Centro de Analisis y
Prospectiva de la Guardia Civil; Juan Carlos Calleja, analista del
Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion de Blanqueo
de Capitales e Infracciones Monetarias; y Cristina Andreu, jefe
de servicio del Centro de Inteligencia contra el Terrorismo y el
Crimen Organizado.
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Al dia siguiente intervino Manuel Navarrete, director del Cen-
tro Europeo contra el Terrorismo de Europol, seguido de Susana
Landeras, fiscal de la Audiencia Nacional. En este caso, la mesa
redonda tuvo como protagonistas a Esperanza Ibafiez y Natalia
Basterrechea, responsables en Google y Facebook, respectiva-
mente, de evitar la difusiéon de contenidos yihadistas en las rede
sociales.

Los ponentes de la tercera jornada fueron José Luis Castro, ma-
gistrado del Juzgado Central de Menores y de Vigilancia Peniten-
ciaria de la Audiencia Nacional, y Juan Ignacio Zoido, ministro
del Interior, quien subrayé la importancia de la unidad frente al
yihadismo. La dltima mesa redonda, titulada “Voces creibles”,
emociond a todos con los testimonios de Esther Saez, victima del
11-M; Maria José Rodriguez, hermana de uno de los fallecidos en
el atentado del restaurante El Descanso; y José Manuel Sanchez,
unico agente del Centro Nacional de Inteligencia superviviente
del atentado de 2008 en TIrak.



SUMMER COURSE on jihadist terrorism

The summer course “The global jihadist movement in
the face of the decline of the caliphate in the Middle East.
Security Challenges for Western Europe”, organized by
the Victims of Terrorism Foundation and the Center for
the Memory of Victims of Terrorism Foundation, was
held from June 28 to 80 in San Lorenzo de El Escorial,
organized by the Complutense University of Madrid.

The first speakers were Emilio Lamo de Espinosa,
president of the Real Instituto Elcano, and Luis Aguilera,
undersecretary of the Ministry of Home Affairs. In the
afternoon a round table was held with the participation
of Carola Garcia-Calvo, course director; José Maria
Blanco, director of the Centro de Analisis y Prospectiva
de la Guardia Civil; Juan Carlos Calleja, analyst of the
Executive Service of the Commission for the Prevention
of Money Laundering and Monetary Crimes; and
Cristina Andreu, head of service of the Intelligence
Center against Terrorism and Organized Crime.

The following day, Manuel Navarrete, director of

the European Center against Terrorism of Europol,
followed by Susana Landeras, prosecutor of National
Court, intervened. In this case, the keynote speakers
were Esperanza Ibafnez and Natalia Basterrechea,
responsible at Google and Facebook, respectively, to
prevent the dissemination of jihadist content in social
networks.

The speakers of the third day were José Luis Castro,
judge of the Central Juvenile Court and Penitentiary
Surveillance at the National Court; and Juan Ignacio
Zoido, Minister of Home Affairs, who stressed the
importance of unity against Jihadism. The last round
table, entitled “Credible voices”, touched everyone with
the testimonies of Esther Saez, victim of 11-M; Maria
José Rodriguez, sister of one of those Kkilled in the
attack on the restaurant El Descanso; and José Manuel
Sanchez, the only agent of the National Intelligence
Center survivor of the 2008 attack in Iraq.

S
r ¥ | COMPLUTENSE Elﬁlﬁ?)L“TEHSE
verano

El Escorial




CURSO DE VERANO sobre el terrorismo de ETA

La Fundacién Centro para la Memoria de las Victimas del Te-
rrorismo y la Fundacién Victimas del Terrorismo organizaron en
Santander, del 5 al 7 de julio, el curso de verano “De Hipercor a
Ermua. El terrorismo de ETA y sus victimas”, que llevo a cabo la
Universidad Internacional Menéndez Pelayo (UIMP) en el Pala-
cio de la Magdalena.

La inauguracion corri6 a cargo de la alcaldesa de Santander, Gema
Igual, acompanada por el entonces rector de la UIMP, César Nom-
bela; el director del Centro Memorial, Florencio Dominguez; y la
entonces directora gerente de la Fundacion Victimas del Terroris-
mo, Montserrat Torija. Seguidamente, intervinieron el filésofo y
escritor Fernando Savater y el propio Florencio Dominguez.

Ya por la tarde, en la mesa redonda de victimas de ETA, parti-
ciparon José Vargas, victima del atentado de Hipercor; Santos
Santamaria, padre del mosso d’esquadra asesinado en Roses (Gi-
rona); y Pascual Grasa, victima del atentado contra la casa-cuar-
tel de Zaragoza.
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El segundo dia intervino Carlos Totorika, alcalde de Ermua en
el momento del secuestro y asesinato de Miguel Angel Blanco
y en la actualidad. En la mesa redonda participaron Cristina
Cuesta, directora de la Fundacién Miguel Angel Blanco; Phi-
lippe Labbé, de la Embajada de Francia; y Santiago Gonzélez,
periodista.

La tercera jornada tuvo como protagonista a la juez francesa
Laurence Le Vert, gran especialista en la lucha contra ETA, quien
manifesté sus dudas acerca de que la banda terrorista hubiera
hecho “una entrega masiva de armas”. En su opinién, si ETA ha
dejado de matar ha sido por la “presion policial y judicial”, asi
como por la “falta de recursos” y por el “agotamiento” de las fa-
milias de los presos.

Para finalizar, Florencio Dominguez y Francisco José Llera, di-
rector del Euskobar6metro, expusieron los resultados del infor-
me La sociedad vasca ante la memoria de las victimas y el final
del terrorismo.



SUMMER COURSE on ETA terrorism

e s

The Fundacién Centro para la Memoria de las Victimas del
Terrorismo and the Fundacion Victimas del Terrorismo organized
in Santander, from July 5 to 7, the summer course “From Hipercor
to Ermua - ETA terrorism and its victims”, which was carried out
by the Menéndez Pelayo International University (UIMP) at the
Palacio de la Magdalena.

The summer course was opened by the mayor of Santander,
Gema Igual, accompanied by the then rector of the UIMP,
César Nombela; the director of the Memorial Center, Florencio
Dominguez; and the then managing director of the Victims of
Terrorism Foundation, Montserrat Torija. Next, the philosopher
and writer Fernando Savater and Florencio Dominguez himself
intervened.

In the afternoon, at the round table of ETA victims, José Vargas,
victim of the Hipercor attack, participated; Santos Santamaria,
father of policeman murdered in Roses (Girona); and Pascual
Grasa, victim of the attack on the barracks-houses of Zaragoza.
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The second day Carlos Totorika intervened; he was the mayor of Ermua
when Miguel Angel Blanco was kidnapped and killed, and continues
being the city”s mayor. Cristina Cuesta, director of the Miguel Angel
Blanco Foundation, participated in the round table, as well as Philippe
Labbé, of the Embassy of France; and Santiago Gonzalez, journalist.

The third day had the French judge Laurence Le Vert as
protagonist; she is a great specialist in the fight against ETA and
expressed her doubts about the terrorist gang making “a massive
delivery of weapons.” In her opinion, if ETA has stopped killing it
has been due to “pressure of police and judges”, as well as the “lack
of resources” and the “exhaustion” of the prisoners” relatives.

Finally, Florencio Dominguez and Francisco José Llera, director
of the Euskobardmetro, - the sociological statistical survey in
the Basque Country - presented the results of the report La
sociedad vasca ante la memoria de las victimas y el final del
terrorismo (The Basque society in front of the memory of the
victims and the end of terrorism).



EXPOSICION “De Hipercor a Ermua”

La exposicion “De Hipercor a Ermua. El terrorismo de ETA y sus

victimas”, organizada por la Fundacién Centro para la Memoria
de las Victimas del Terrorismo y la Fundacién Victimas del Te-
rrorismo, abri6 sus puertas el 5 de julio en el Espacio Joven de
Santander, con la colaboracién del Ayuntamiento de la ciudad,
la Agencia Efe y los periddicos El Diario Montafiés y El Correo.

En total, 27 fotografias dedicadas a las victimas del terrorismo
de ETA en Cantabria y otros lugares, ademés de un panel con
los nombres de las 23 victimas de ETA vinculadas a la region,
imagenes de atentados de la banda terrorista y un espacio de do-
cumentacién con portadas de la prensa de la época. Todo ello,
coincidiendo con la celebracion en Santander del curso de verano
del mismo titulo.

ETA llegb a cometer numerosos atentados en Cantabria, de los
cuales dos ocasionaron victimas mortales. El primero ocurri6 en
1992, en el barrio santanderino de La Albericia, con la explosion

38 rx
%

de un coche bomba (tres fallecidos). El segundo tuvo lugar en
2008, también con coche bomba, frente al Patronato Militar Vir-
gen del Puerto de Santona (un fallecido).

En la inauguracion, la alcaldesa de Santander, Gema Igual, ani-
mo a todos a visitar esta exposicion, que definié como “una opor-
tunidad para recordar el pasado que ain estd muy reciente en la
memoria de muchos, pero que puede resultar confuso o incluso
desconocido para algunos de los méas jovenes”. La alcaldesa estu-
vo acompanada por la directora general de Apoyo a Victimas del
Terrorismo, Sonia Ramos; la presidenta de la Fundacién, Mari-
mar Blanco; el director del Centro Memorial, Florencio Domin-
guez; y el entonces rector de la Universidad Internacional Me-
néndez Pelayo, César Nombela.

Tras permanecer casi un mes en la capital de Cantabria, la
muestra viajo posteriormente a las localidades de Santona y To-
rrelavega.



“De Hipercor a Ermua’ (“From Hipercor to Ermua’) Exhibition

The exhibition “From Hipercor to Ermua. Terrorism of
ETA and its victims “, organized by Fundacion Centro
para la Memoria de las Victimas del Terrorismo and
the Victims of Terrorism Foundation, opened its doors
on July 5 in the Espacio Joven de Santander, with the
collaboration of the City Council, the Agency Efe and
the El Diario Montanés and El Correo journals.

In total, 27 photographs dedicated to the victims
of ETA terrorism in Cantabria and other places, as
well as a panel with the names of the 23 victims of
ETA linked to the region, images of attacks by the
terrorist band and a documentation area with covers
of the press of the time; all this, coinciding with the
celebration in Santander of the summer course of the
same title.

ETA performed numerous attacks in Cantabria, of
which two caused fatalities. The first occurred in 1992,
in the Santander neighborhood of La Albericia, with
the explosion of a car bomb (three deceased). The
second took place in 2008, also with a car bomb, in
front of the Patronato Militar Virgen del Puerto de
Santona (one deceased).

At the inauguration, the mayor of Santander, Gema
Igual, encouraged everyone to visit this exhibition,
which she described as “an opportunity to remember
the past that is still very recent in the memory of many,
but that may be confused or even unknown for some of
the youngest”. The mayor was accompanied by general
director of Support for Victims of Terrorism, Sonia
Ramos; the president of the Foundation, Marimar
Blanco; the director of Memorial Centre, Florencio
Dominguez; and the then rector of the Menéndez
Pelayo International University, César Nombela.

After spending almost a month in the capital town of
Cantabria, the sample later traveled to Santonia and
Torrelavega.




CONCIERTO benéfico

Fruto de un convenio de colaboracién suscrito por la Fundacion
Ciudad de Alcobendas y la Fundacién Victimas del Terrorismo, el
Auditorio Paco de Lucia del Centro de Arte Alcobendas acogi6 el
7 de octubre un concierto benéfico en favor de las victimas del te-
rrorismo. Una nueva iniciativa en solidaridad con el colectivo de
victimas por parte de un municipio, Alcobendas, que se adhiri6
en 2012 a la Red de Ciudades Amigas de la Fundacion Victimas
del Terrorismo, poniendo de manifiesto asi su decidida voluntad
de prestar ayuda, tanto moral como material, a toda persona que
lo necesite por haber sido victima de una accién terrorista.

Antes de que diera comienzo el concierto, la presidenta de la
Fundacién, Marimar Blanco, dirigi6 unas breves palabras a las
autoridades y el publico presentes en la sala, para agradecer a la
ciudad de Alcobendas el apoyo que siempre ha prestado a las vic-
timas del terrorismo: “No puedo sino trasladaros nuestra profun-
da gratitud por el carifio que nos brindais de forma incondicio-
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nal, por vuestro compromiso inquebrantable. Como presidenta
de la Fundacién, en nombre de todas las victimas del terrorismo,
os doy las gracias de corazon”, afirmo.

Finalizada su intervencién, y ante un auditorio con aforo com-
pleto (las entradas se vendian al precio de 15 euros), la Orques-
ta Clasica Santa Cecilia inici6 el concierto, interpretando piezas
de los grandes compositores Ludwig van Beethoven y Piotr Ilich
Chaikovski.

El convenio para la celebracién de este concierto habia sido fir-
mado el 19 de julio por el alcalde de Alcobendas, Ignacio Garcia
de Vinuesa, y Marimar Blanco. En aquella ocasion, el alcalde hizo
publica su intencién de seguir apoyando el trabajo de la Funda-
cién Victimas del Terrorismo: “Desde el dolor de recordar todos
los dias, hacéis una labor imprescindible para nuestra sociedad
por la convivencia y la paz”, senalo.



Charity CONCERT

As aresult of a collaboration agreement signed by the Fundacion
Ciudad de Alcobendas and the Victims of Terrorism Foundation,
the Paco de Lucia Auditorium of the Alcobendas Art Center
hosted a charity concert on October 7 in favor of the victims of
terrorism. A new initiative in solidarity with the group of victims
by a municipality, Alcobendas, which joined the Network of
Friends of the Victims of Terrorism Foundation in 2012 thus
demonstrating its determination to provide both moral and
material assistance to all persons who needs it for having been
the victim of a terrorist action.

Before the concert began, the president of the Foundation,
Marimar Blanco, addressed a few words to the authorities
and the audience present in the room, to thank the city of
Alcobendas for the support it has always provided to the victims
of terrorism: “I cannot but convey to you our deep gratitude for
the affection you give us unconditionally, for your unwavering

commitment. As the President of the Foundation, in the name
of all the victims of terrorism, I give my heartfelt thanks”, she
added.

After her speech, and in front of an auditorium with full capacity
(the tickets were sold at the price of 15 Euros), the Santa Cecilia
Classical Orchestra started the concert, performing pieces by
the great composers Ludwig van Beethoven and Pyotr Ilyich
Tchaikovsky.

The agreement for the celebration of this concert had been signed
on July 19 by the mayor of Alcobendas, Ignacio Garcia de Vinuesa,
and Marimar Blanco. On that occasion, the mayor announced
his intention to continue supporting the work of the Victims of
Terrorism Foundation: “From the pain of remembering every
day, you do an essential task for our society for coexistence and
peace,” he said.



30° ANIVERSARIO del atentado de la casa-cuartel de Zaragoza

El 11 de diciembre de 1987, a las seis de la manana, Zaragoza se
tiné de luto. ETA coloc) un coche bomba cerca de la puerta prin-
cipal de la casa-cuartel de la Guardia Civil y su explosiéon provocd
el derrumbe de una parte del edificio, lo que caus6 la muerte a 11
personas, seis de ellas menores de edad. Transcurridos 30 afios de
aquel brutal atentado, Zaragoza record6 y honr6 el pasado 11 de
diciembre a los fallecidos y heridos con una misa en memoria de
las victimas en la Iglesia de San Pio Xy, posteriormente, un acto
solemne en la plaza de la Esperanza, lugar donde un dia estuvo
la casa-cuartel.

Presidi6 este acto el ministro del Interior, Juan Ignacio Zoido,
acompanado por el presidente del Gobierno de Aragén, Javier
Lambén; el delegado del Gobierno en Aragén, Gustavo Alcalde;
el alcalde de Zaragoza, Pedro Santisteve; el director general de la
Guardia Civil, José Manuel Holgado; la directora general de Apo-
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yo a Victimas del Terrorismo, Sonia Ramos; y la presidenta de la
Fundacién Victimas del Terrorismo, Marimar Blanco. Durante la
ceremonia se realizaron sendas ofrendas florales ante el monolito
que recuerda a las victimas de la casa-cuartel y el monumento a
los ninos.

Con anterioridad se habia inaugurado en el Museo de Zaragoza
la exposicién “80 aniversario. Atentado contra la casa-cuartel de
Zaragoza”, organizada por la Guardia Civil junto con la Funda-
ci6n Centro para la Memoria de las Victimas del Terrorismo y la
Fundacién Victimas del Terrorismo. Compuesta por una selec-
cion de fotografias de la Agencia Efe y el Heraldo de Aragon, la
muestra se completaba con un espacio dedicado a la memoria
de las 11 victimas mortales, una reproduccién del coche bomba,
un audiovisual con testimonios de diversos protagonistas y, final-
mente, una seleccion de portadas de la prensa de la época.



30th ANNIVERSARY of the attack on the barrack-house in Zaragoza

On December 11, 1987, at 06:00 A.M., Zaragoza
was dyed in mourning. ETA placed a car bomb near
the main door of the barracks-house of the Civil
Guard and its explosion caused the collapse of a
part of the building, causing the death of 11 people,
six of them minors. After 30 years of that brutal
attack, Zaragoza remembered and honored the
deceased and wounded on December 11 with a mass
in memory of the victims in the Church of San Pio X
and, later, a solemn act in the Plaza de la Esperanza,
place where one day was the house-barracks.

The Minister of Home Affairs, Juan Ignacio
Zoido, presided over this act, accompanied by the
President of the Government of Aragdn, Javier
Lamban; the delegate of the Government in
Aragon, Gustavo Alcalde; the mayor of Zaragoza,
Pedro Santisteve; the general director of the
Civil Guard, José Manuel Holgado; the general
director of Support for Victims of Terrorism,
Sonia Ramos; and the president of the Victims of
Terrorism Foundation, Marimar Blanco. During
the ceremony, two floral offerings were made
before the monolith that remembers the victims
of the house-barracks and the monument to the
children.

Previously, the exhibition “30th Anniversary - Attack
against the barracks house in Zaragoza”, organized
by the Civil Guard together with the Center for the
Memory of Victims of Terrorism Foundation and
the Vietims of Terrorism Foundation, had been
inaugurated in the Zaragoza Museum. Composed of
a selection of photographs from the Efe Agency and
the Heraldo de Aragon newspaper, the exhibition
was completed with an area dedicated to the
memory of the 11 deadly victims, a reproduction
of the car bomb, an audiovisual presentation with
testimonies by various protagonists and, finally, a
selection of covers of the press of the time.
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PREMIOS de la Fundacion Victimas del Terrorismo




Fundacion Victimas del Terrorismo AWARDS

-

S.M. el Rey Felipe VI fue galardonado en 2017 por la Fundacion
Victimas del Terrorismo con el Premio en Defensa de los Dere-
chos Humanos Adolfo Suérez, como reconocimiento unanime
del colectivo de victimas al permanente apoyo de la Corona a las
victimas del terrorismo.

El Jurado, presidido por la presidenta de la Fundacién, Marimar
Blanco, tuvo en consideracién las multiples muestras de carifio
de los miembros de la Casa Real hacia quienes han sufrido la bar-
barie terrorista, “un compromiso ininterrumpido que iniciaron
Don Juan Carlos y Dona Sofia y al que ha dado continuidad S.M.
el Rey Felipe VI, junto con S.M. la Reina Letizia”, en palabras de
Marimar Blanco. Para el Jurado, “la Corona, siempre cercana a
quienes han sufrido el desgarro del terrorismo, ha transmitido
a las victimas, con claridad y rotundidad, el apoyo de la mas alta
institucion del Estado”.

Del mismo modo, la Fundacién concedi6 los Premios Escolares
Ana Maria Vidal-Abarca, “Una ciudad sin violencia”, a varios
alumnos del Colegio Joyfe de Madrid, tanto en la modalidad de
dibujo como en la de redaccion.

H.M. King Felipe VI was awarded in 2017 by the Victims of
Terrorism Foundation with the Adolfo Suarez Award in Defense
of Human Rights, as a unanimous recognition of the group of
victims to the permanent support of the Crown to the victims of
terrorism.

The jury, chaired by the president of the Foundation, Marimar
Blanco, took into consideration the many expressions of affection
from the members of the Royal House to those who have suffered
terrorist barbarism, “an uninterrupted commitment that the
King emeritus Juan Carlos and Sofia initiated and to which King
Felipe VI together with Queen Letizia have given continuity”, in
the words of Marimar Blanco. For the Jury, “the Crown, always
close to those who have suffered the tear of terrorism, has clearly
and emphatically transmitted to the victims the support of the
state”s highest institution”.

In the same way, the Foundation awarded the Ana Maria Vidal-
Abarca School Awards, “A city without violence”, to several
students of the Joyfe School in Madrid, both in the form of
drawing and writing.



Por tltimo, el Premio de Periodismo Fernando Delgado corres-
pondié en esta ocasion a los Servicios Informativos de RTVE, por
la gran profesionalidad y el respeto demostrado siempre al abor-
dar el terrorismo y sus consecuencias. El Jurado tuvo en cuen-
ta también la buena disposiciéon de los profesionales de RTVE
para colaborar con las victimas del terrorismo cuando estas se lo
han solicitado. “Memoria de Vida”, proyecto sobre los asesinatos
cometidos por ETA durante mas de 50 afos, disponible para su
consulta en las webs de RTVE y la Fundacion Victimas del Terro-
rismo, es el altimo ejemplo.

La entrega de estos galardones, patrocinados por la Fundacion
ICO, tuvo lugar el 15 de enero de 2018 en el Museo Nacional Cen-
tro de Arte Reina Sofia.
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Finally, the Fernando Delgado Journalism Award corresponded
on this occasion to RTVE’s Information Services for the great
professionalism and respect always shown in dealing with
terrorism and its consequences. The Jury also took into account
the willingness of the RTVE professionals to collaborate with
the victims of terrorism when they have requested it. “Memoria
de Vida”, a project about the murders committed by ETA for
more than 50 years, available for consultation on the websites
of RTVE and the Victims of Terrorism Foundation, is the latest
example.

The presentation of these awards, sponsored by the ICO
Foundation, took place on January 15, 2018 at the Reina Sofia
National Art Center Museum.



FDUCAR para la conovrvencia

En 2017 se ha desarrollado la XV edicion del proyecto “Educar
para la convivencia”, que consiste en una serie de conferencias
itinerantes en centros educativos impartidas por personal cua-
lificado (victimas del terrorismo o sus familiares directos). Estas
conferencias, iniciadas en octubre de 2002, se basan en una ex-
posicion oral de las vivencias personales de la victima, y a ellas
asisten estudiantes de los cursos superiores de Educacién Secun-
daria Obligatoria y de primero y segundo de Bachillerato.

In 2017, the XV edition of the “Educar para la convivencia”
project was celebrated, which consists of a series of itinerant
lectures in educational centers given by qualified personnel
(victims of terrorism or their direct relatives). These conferences,
which began in October 2002, are based on an oral presentation
of the victim’s personal experiences, and are attended by students
in the upper grades of Compulsory Secondary Education and
first and second year of the Baccalaureate.



“Educar para la conovrvencia” (Educating for coexistence)

Las charlas giran en torno a los valores que representan y simbo-
lizan las victimas del terrorismo, fomentando el didlogo y el co-
loquio con los alumnos sobre temas como la solidaridad, la liber-
tad, el Estado de Derecho y el papel de las victimas en la sociedad
actual. El proyecto “Educar para la convivencia” se lleva a cabo
por toda Espaifia, en cualquier centro que lo solicite, y las confe-
rencias pueden ir precedidas de un breve documental ilustrativo
de cudl es la situacién de las victimas del terrorismo.
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The talks revolve around the values they represent and
symbolize the victims of terrorism, fostering dialogue and
discussion with students on issues such as solidarity, freedom,
the rule of law and the role of victims in today’s society. The
project “Educating for coexistence” is carried out throughout
Spain, in any center that requests it, and the conferences can
be preceded by a short documentary illustrating the situation
of the victims of terrorism.



REVISTA Fundacion y fondo de publicaciones




Fundacion magazine and publications fund

La revista Fundacién es uno de los proyectos mas emblemati-
cos de la Fundacién Victimas del Terrorismo, por su especial
valoracion por parte de las victimas del terrorismo. Se trata de
una publicacién trimestral sobre cuestiones relacionadas con
los fines de la Fundacién. La revista informa de las activida-
des de la Fundacion Victimas del Terrorismo y de los restantes
colectivos de victimas. Ademas, incluye colaboraciones y en-
trevistas de interés en este ambito.

En 2017 se publicaron cuatro nimeros, uno por trimestre,
distribuidos gratuitamente a las victimas y sus familias, asi
como a diversas instituciones. Este afio ha destacado la publi-
cacion de un articulo firmado por el presidente del Gobierno,
Mariano Rajoy, asi como las entrevistas realizadas al ministro
del Interior, Juan Ignacio Zoido; la ministra de Defensa, Ma-
ria Dolores de Cospedal; y el director del Instituto Espaniol de
Estudios Estratégicos, general Miguel Angel Ballesteros.

Por su parte, el Fondo de Publicaciones de la Fundacién Vic-
timas del Terrorismo incluye publicaciones relacionadas con
el apoyo a las victimas del terrorismo y su memoria, asi como
ediciones de cardcter audiovisual en diversos formatos, como
documentales. El Fondo puede aplicarse tanto a la edicién,
posterior distribucién, presentaciéon en actos piblicos y difu-
sion de publicaciones, como a la adquisicion por parte de la
propia Fundacién, en su caso, de libros y material relacionado
con la actividad fundacional, el terrorismo, sus consecuencias
y la victimologia, asi como la promocién de los valores que
representan las victimas del terrorismo o la situacion de estas
en nuestro pais y en el resto del mundo.

El Fondo incluye la publicaciéon de la Memoria Anual de la
Fundacién, asi como publicaciones de caracter divulgativo
respecto al problema del terrorismo y sus victimas, princi-
palmente enfocadas hacia la educacién en valores y la sensi-
bilizacién internacional sobre la realidad de las victimas del
terrorismo.

The Fundacion magazine is one of the most emblematic
projects of the Victims of Terrorism Foundation, for its spe-
cial assessment by the victims of terrorism. It is a quarterly
publication on issues related to the Foundation”s purpos-
es. The magazine reports on the activities of the Victims of
Terrorism Foundation and the other victim groups. In ad-
dition, it includes articles and interviews of interest in this

field.

In 2017, four issues were published, one per quarter, distrib-
uted free of charge to the victims and their families, as well as
to various institutions. This year the publication of an article
signed by the Prime Minister, Mariano Rajoy, as well as the
interviews with the Minister of Home Affairs, Juan Ignacio
Zoido; the Minister of Defense, Maria Dolores de Cospedal;
and the director of the Spanish Institute of Strategic Studies,
General Miguel Angel Ballesteros.

For its part, the Publications Fund of the Victims of Ter-
rorism Foundation includes publications related to support
for victims of terrorism and their memory, as well as audio-
visual editions in various formats, such as documentaries.
The Fund’s purpose can be both the edition, subsequent
distribution, presentation at public events and dissemina-
tion of publications, and the acquisition by the Foundation
of books and materials material related to the founding ac-
tivity, terrorism, its consequences and victims, as well as the
promotion of the values that represent the victims of terror-
ism or the situation of these in our country and in the rest
of the world.

The Fund includes the publication of the Annual Report
of the Foundation, as well as publications of an inform-
ative nature regarding the problem of terrorism and its
victims, mainly focused on education in values and in-
ternational awareness of the reality of the victims of ter-
rorism.



NUEVO DISENO de la pdgina web

La Fundacién Victimas del Terrorismo estrend en 2017 el nue-
vo disefio de su pagina web (www.fundacionvt.org). Como no-
vedades importantes, destacan la distribucion de las principales
noticias generadas por la Fundacién, en la parte superior de la
home, y la posibilidad de acceder directamente desde la pagina de
entrada tanto al proyecto audiovisual “Memoria de Vida” (inicia-
tiva conjunta de la Fundacién, RTVE y la Universidad Rey Juan
Carlos) como al libro Vidas rotas, para muchos todo un referente
en la defensa de la memoria de las victimas. También son nove-
dosos los carruseles de Twitter y mecenas, asi como los enlaces a
nuestras redes sociales (Facebook, Twitter y YouTube).

The Victims of Terrorism Foundation launched in 2017 the
new design of its website (www.fundacionvt.org). Impor-
tant developments include the distribution of the main news
generated by the Foundation, in the upper part of the home

page, and the possibility of directly accessing the audiovisual
project “Memoria de Vida” (joint initiative of the Founda-
tion, RTVE and Rey Juan Carlos University) as well as the
book “Vidas rotas”, for many a reference in the defense of
the victims’ memory. Also new are the Twitter carrousels and
patrons, as well as links to our social networks (Facebook,
Twitter and YouTube).




NEW DESIGN of the web site

Los contenidos de la nueva web se estructuran en siete grandes

areas:

- La Fundacién. Contiene desde el “Quiénes somos” a los “Orga—
nos de gobierno” y el “Organigrama”, aunque como apartados
principales sobresalen la relacion de asociaciones y fundaciones
de victimas, con enlace a sus paginas web, y las estadisticas de
victimas del terrorismo.

- Actividades. Destacan el “Fondo asistencial” y las “Ayudas en co-
laboracién”, pero también “Exposiciones”, de nuevo “Memoria
de Vida”, “Concierto homenaje” y “Premios”.

- Transparencia. Engloba los apartados “Informacién institucio-
nal”, “Informacion econdémica”, “Perfil del contratante” e “Iden-
tidad corporativa”.

- Actualidad. En esta area se recogen las noticias, notas de prensa,
campaiias de comunicacién y la galeria audiovisual de la Fundacién.

- Mecenas. Contiene la relaciéon completa de los mecenas, con en-
lace a sus paginas web, asi como informacién sobre el programa
de mecenazgo de la Fundacion.

- Publicaciones. Uno de los apartados mas novedosos es un catalo-
go de publicaciones (libros, cine, memorias, revistas y documen-
tos), que permite localizar gran parte del material publicado en
Espaiia acerca del terrorismo, y también algunas publicaciones
extranjeras.

- Contacto. El usuario puede ponerse en contacto con la Funda-
ci6on mediante un cuestionario, a modo de buzén de sugeren-
cias, comentarios, peticiones, etc.
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The contents of the new website are structured into seven ma-

jor areas:

e The Foundation. It contains from the “Who we are” to the

“Governing Bodies” and the “Organization Chart”, although

the relationship of associations and victims” foundations, with

links to their web pages, and the statistics of victims of terror-
ism stand out as the main sections.

o Activities. The “Welfare Fund” and the “Aid in collaboration”
stand out, but also “Exhibitions”, once more “Memory of
Life”, “Tribute Concert” and “Awards”.

* Transparency. It includes the sections “Institutional informa-
tion”, “Economic information”, “ Contractor’s Profile” and
“Corporate identity”.

 News. In this section the news, press releases, communication
campaigns and the audiovisual gallery of the Foundation are
collected.

* Patrons. It contains the complete list of patrons, with links
to their web pages, as well as information about the Founda-
tion”s patronage program.

e Publications. One of the most innovative sections is a catalog
of publications (books, movies, memoirs, magazines and doc-
uments), which allows locating a large part of the material
published in Spain about terrorism, and also some foreign
publications.

¢ Contact. The user can contact the Foundation through a ques-
tionnaire, as a suggestion box, comments, requests, etc.



PROYECTOS EN COLABORACION

Cooperation Projects
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COLABORACION con las asociaciones y fundaciones de victimas
del terrorismo y otras entidades en 2017

La convocatoria de ayudas en colaboracién
del afno 2017 fue aprobada por el Patronato
de la Fundacion, en su reunion de 16 de di-
ciembre de 2016, por un total de 290.000
euros, publicindose con fecha 30 de di-
ciembre en la pagina web de la Fundacion
Victimas del Terrorismo (www.fundacion-
vt.org), asi como en el Sistema Nacional de
Publicidad de Subvenciones del Ministerio
de Hacienda y Funcién Publica.

Esta aprobacién se efectué con la previa
autorizacién del Ministerio del Interior
—ministerio de adscripcion de la FVT—,
que ademas es el 6rgano de la Adminis-
tracion que financia en mayor proporecion
esta convocatoria, autorizacion estableci-
da en la Orden INT/1959/2016, de 15 de
diciembre, publicada en el Boletin Oficial
del Estado de 27 de diciembre de 2016.
De esta forma, la convocatoria se basa,
siempre dentro del &mbito de actuacién y
especificidad propios de la Fundacién, en
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los principios reguladores de la normati-
va espafiola de subvenciones: publicidad,
concurrencia, objetividad e igualdad.

Se presentaron solicitudes por parte de 23
entidades, con un total de 87 proyectos. Si
bien las bases de la convocatoria estable-
cen la posibilidad de presentar dos pro-
yectos por cada entidad, s6lo 14 entidades
presentaron dos solicitudes de proyectos y
nueve Gnicamente un proyecto cada una.

La valoracion de los proyectos presentados
se realiz6 por la Comision Ejecutiva del Pa-
tronato de la Fundaci6n, integrada por tres
miembros del Patronato: presidenta de la
Fundacién, Marimar Blanco; subsecretario
del Interior, Luis Aguilera; y catedréatico de
Ciencia Politica, Francisco Llera, actuando
como secretaria de la misma la entonces
directora-gerente de la Fundacién, Mont-
serrat Torija. El correspondiente acuerdo
se adopto con fecha de 2 de junio de 2017.

Asi pues, en base a los criterios objeti-
vos de valoraciéon que contemplan tanto
el Manual de Procedimientos de la Fun-
dacién como las Bases Reguladoras de
la convocatoria, la Comision realizé una
valoracién previa que posteriormente se
elevd como propuesta al Patronato, 6rga-
no rector que resuelve cada ejercicio las
ayudas en colaboracién.

La Comision Ejecutiva, en su propuesta,
no desestim6 ninguna de las solicitudes de
proyectos presentadas, por lo que fueron
valorados los 87 presentados, que se pue-
den clasificar en una triple tipologia:

* Proyectos sobre memoria y justicia.
Hacen referencia, entre otros, a ho-
menajes, conferencias, publicaciones y
estudios relacionados con las victimas,
reivindicacion, actos de concienciacion
social, reconocimiento y recuerdo de las
victimas del terrorismo en Espana.

Proyectos sobre asesoramiento juridi-
co. Se centran en la presencia en juicios
y causas contra el terrorismo, asistencia
juridica y apoyo legal a victimas del te-
rrorismo y sus familiares en asuntos re-
lacionados con su condicién de victima.

Proyectos sobre apoyo. Se refieren a
la actividad social y asistencial a favor
de las victimas y sus familiares, tales
como las encaminadas a fomentar el
ocio como terapia de recuperacion,
campamentos y actividades con la in-
fancia, encuentros de victimas con fi-
nes terapéuticos o psicolégicos, talleres
y grupos de terapia, orientacion laboral
y formacion, y asistencia médica, entre
otros.



COOPERATION with the victims of terrorism associations
and_ foundations and other entities in 2017

The call for aid in collaboration of the year
2017 was approved by the Board of the
Foundation at its meeting on December
16, 2016, for a total of 290,000 Euros,
published on December 30 on the website
of the Fundacién Victimas del Terrorism
(www.fundacionvt.org), as well as in the
National Subsidy Advertising System of the
Ministry of Finance and Public Function

This approval was made with the prior
authorization of the Ministry of Home
Affairs -ministry of secondment of the
FVT-, which is also the administrative
body that finances this call in greater pro-
portion, authorization established in the
Order INT / 1959/2016, of 15 December,
published in the Official State Gazette of
December 27, 2016. In this way, the call
is based, always within the scope of action
and specificity of the Foundation, on the
regulatory principles of the Spanish regu-
lations on subsidies: publicity, concurren-
cy, objectivity and equality.

Applications were submitted by 23 enti-
ties, with a total of 87 projects. Although
the bidding rules establish the possibility of
presenting two projects for each entity, only
14 entities submitted two project applica-
tions and nine only one project each.

The evaluation of the projects presented
was carried out by the Executive Commit-
tee of the Board of Trustees of the Foun-
dation, made up of three members of the
Board: president of the Foundation, Ma-
rimar Blanco; Undersecretary of Home
Affairs, Luis Aguilera; and Professor of

Applications were submitted by 23 entities,
with a total of 837 projects. Although the
bidding rules establish the possibility of

presenting two projects for each entity, only

14 entities submitted two project applications

and nine only one project each”

Political Science, Francisco Llera; the
then director-manager of the Foundation,
Montserrat Torija, acted as secretary. The
corresponding agreement was adopted
with date of June 2, 2017.

So, based on the objective assessment
criteria contemplated in both the Foun-
dation’s Procedures Manual and the Reg-
ulatory Bases of the call, the Commission
made a prior assessment that was sub-
sequently submitted as a proposal to the
Board of Trustees, the governing body that
solves each year the aid in collaboration.

In its proposal, the Executive Committee

did not reject any of the requests for pro-

jects presented, so the 37 presented were

valued; they can be classified according to

a triple typology:

* Projects on memory and justice. They
make reference, among others, to trib-

utes, conferences, publications and stud-
ies related to victims, vindication, events
for social awareness, recognition and
remembrance of the victims of terrorism
in Spain.

Projects on legal advice. They focus on
the presence in trials and cases against
terrorism, legal assistance and legal sup-
port to victims of terrorism and their rel-
atives in topics related to their status as
victims.

Projects on support. They refer to the
social and welfare activity in favor of
the victims and their families, such as
those aimed at promoting leisure as
recovery therapy, camps and activi-
ties with children, encounters of vic-
tims for therapeutic or psychological
purposes, workshops and groups of
therapy, work orientation and train-
ing, and medical assistance, among
others.
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DISTRIBUCION POR ENTIDADES

N
ENTIDADES PROYECTOS CUANTIA
- Estudio "Bienestar psicolégico en personas afectadas del terrorismo” 9.835,00
ASOCIACION 11-M AFECTADOS DEL TERRORISMO : s :
Asistencia psicologica continuada 9.273,00
= a Campamento de verano 7.165,50
ASOCIACION ANDALUZA VICTIMAS DEL TERRORISMO )
Fiesta de Reyes 7.446,50
- Plan integral de salud para victimas de terrorismo: atencion psicolégica v terapias alternativas 8.008,50
ASOCIACION DE AYUDA A LAS VICTIMAS DEL 11-M .
Premios Ayuda 11M 5.479,50
ASOCIACION CATALANA DE VICTIMAS DE ORGANIZACIONES Exposicion fotografica conmemorativa del XXX aniversario del atentado Hipercor 10.959,00
TERRORISTAS
ASOCIACION CUERPOS ¥ FUERZAS DE SEGURIDAD DEL XJornadas “Dia de la Mujer Victima del Terrorismo” 11.240,00

ESTADO VICTIMAS DEL TERRORISMO

Estudio de las consecuencias de la transferencia de competencias en materia penitenciaria al

Pais Viasco desde Espana y Francia 7.587,00

ASOCIACION DIGNIDAD Y JUSTICIA ; ) - . P P
Estudio de los delitos de enaltecimiento del terrorismo y humillacion a las victimas o sus

familiares y su evolucion desde la LO 7/2000, de 23 de diciembre, ala LO 2/2015, de 30 de marzo
Asesoramiento juridico 3.793,50

7.587,00

ASOCIACION EXTREMENA DE VICTIMAS DEL TERRORISMO  Balneoterapia y convivencia con asistencia al Congreso de los Diputados en el Dia Nacional

de las Victimas del Terrorismo 5.760,50
ASOCIACION DE VICTIMAS DEL TERRORISMO DE LA ; . P . -
COMUNIDAD VALENCIANA Ciclo de conferencias: “Relato histérico del terrorismo en Espana 8.711,00
ASOCIACION MURCIANA DE ViCTIMAS DEL TERRORISMO Proyecto de intervencion grupal en victimas del terrorismo 8.430,00
ASOCIACION POR LA TOLERANCIA XVI Ciclo de Cine para la Tolerancia 9.273,00
PR Campamento de verano para menores victimas del terrorismo 11.240,00
ASOCIACION VICTIMAS DEL TERRORISMO (AVT) P ;
Carrera popular a favor de las victimas del terrorismo 2017 10.959,00
ASOCIACION PLATAFORMA DE APOYO A LAS VICTIMAS Grabacion y subtitulado de testimonios de victimas del terrorismo 8.008,50
DEL TERRORISMO Programa asistencial para las victimas del terrorismo y sus familias 4.917,50
- Ampliacion del Mapa del Terror e investigacion judicial 6.182,00
COLECTIVO DE VICTIMAS DEL TERRORISMO (COVITE) . : o . o .
20° aniversario de la fundacion del Colectivo de Victimas del Terrorismo (COVITE) 10.959,00
a a Programa de exposiciones 6.463,00
FUNDACION ALBERTO JIMENEZ-BECERRIL — - B =
Seminario de Jévenes y Participacion Politica y viaje a Bruselas al Parlamento Europeo 6.463,00
FUNDACION FERNANDO BUESA BLANCO XVII Acto In Memoriam de Fernando Buesa 10.678,00
FUNDACION GREGORIO ORDONEZ Actualizacion del archivo documental (web y contenido del archivo) 10.397,00
a o XII Seminario Luis Portero de Derechos Humanos 6.744,00
FUNDACION LUIS PORTERO GARCIA e : o e
Digitalizacion del archivo audiovisual memorial Luis Portero (32 parte) 6.744,00
FUNDACION MANUEL GIMENEZ ABAD Jornada “La geopolitica del terrorismo” 7.868,00
Proyecto documental: “La historia de la primera victima de ETA" 7.446,50
FUNDACION MIGUEL ANGEL BLANCO XX aniversario de Miguel Angel Blanco: “La conciencia despierta’”
. . b3 . 7.727,50
Actos en recuerdo de su historia y su significado social
) Educar para la convivencia, educar para la libertad 4.355,50
FUNDACION PROFESOR MANUEL BROSETA o ) X . )
Congreso de victimas del terrorismo: "Retos de la convivencia en el siglo XXI" 6.603,50
a XIll Premios Anuales Fundacién Rodolfo Benito Samaniego 6.182,00
FUNDACION RODOLFO BENITO SAMANIEGO -
\/ Curso de Formacion en Derechos Humanos 6.182,00
. . Apoyo a la memoria de las victimas del terrorismo en Navarra por Navidad 8.149,00
FUNDACION TOMAS CABALLERO X . o .
Homenaje y reconocimiento a victimas del terrorismo en Navarra 7.868,00
UNIVERSIDAD SEK Educacion emocional en nifos, jovenes vy familias victimas del terrorismo. 7.306,00

Intervencion familiar e Inteligencia emocional



“De los 87 proyectos, segun su tipologia, 26 tenian un cardcter

de memoria y justicia, 10 un cardcter de apoyo asistencial y

solamente 1 era de asesoramiento juridico”

Posteriormente, el Ministerio del Interior, mediante Orden
INT/528/2017, de 8 de junio, autorizo al Patronato de la Funda-
cién Victimas del Terrorismo a conceder las ayudas correspon-
dientes a la convocatoria de ayudas en colaboracién para el ano
2017, en los términos que figuraban en la propuesta previamente
acordada por la Comision Ejecutiva.

De esta forma, el Patronato de la Fundacién, reunido el 9 de ju-
nio de 2017, aprobé los 87 proyectos, con una cuantia total de
277.661,50 euros, distribuidos entre las 28 entidades que habian
solicitado ayudas en colaboracién, con los importes que figuran
en la tabla anterior.

De estos 37 proyectos, segtin su tipologia, 26 tenian un caracter
de memoria y justicia, 10 un caracter de apoyo asistencial y sola-
mente 1 era de asesoramiento juridico.

Los proyectos de memoria y justicia incluyeron este ano 2017 di-
versas jornadas, seminarios y conferencias, financiacién de archi-
vos documentales, realizacion de exposiciones, convocatorias de
certamenes creativos y de premios, actos publicos de homenaje
de distinta tipologia, como carreras populares y otros eventos de-
portivos, ciclos de cine sobre la materia y eventos conmemorati-
vos de distintos aniversarios.

Los proyectos de apoyo recogieron un campus de paz para menores
y familias victimas del terrorismo, dos campamentos de verano para
menores, actos navidefios con entrega de regalos, asistencia de un
grupo de victimas a un balneario, realizacion de excursiéon en au-
tobus y asistencia psicoldgica periddica a victimas que lo requieren.

Subsequently, the Ministry of Home Affairs, through Order
INT / 528/2017, of June 8, authorized the Board of the Vic-
tims of Terrorism Foundation to grant the corresponding
aid for the call for aid in collaboration for the year 2017,
in the terms that were included in the proposal previously
agreed upon by the Executive Committee.

In this way, the Board of the Foundation, meeting on June
9, 2017, approved the 37 projects, with a total amount of
277,661.50 Euros, distributed among the 23 entities that
had requested aid in collaboration, with the amounts shown
in the previous table.

Of these 87 projects, according to their typology, 26 had a
character of memory and justice, 10 a character of assis-
tance support and only 1 was of legal advice.

The memory and justice projects included this year 2017
various conferences, seminars and conferences, funding of
documentary archives, holding exhibitions, calls for crea-
tive events and awards, public acts of homage of different
types, such as popular runs and other sporting events, film
cycles on the subject and commemorative events of differ-
ent anniversaries.

The support projects included a peace camp for minors and
families terrorism victims, two summer camps for minors,
Christmas events with gift giving, assistance of a group of
victims to a spa, conducting a bus trip and periodic psycho-
logical assistance to victims who require it.
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En cuanto a la ejecucion de los proyectos presentados, a 81 de  Regarding the execution of the projects presented, as of

diciembre de 2017, una de las entidades beneficiarias habia re-  December 31, 2017, one of the beneficiary entities had waived
nunciado a la ejecucion de uno de sus dos proyectos aprobados,  the execution of one of the two approved projects, and three
y tres entidades solicitaron la prérroga de un total de cuatro pro-  entities requested the extension of a total of four projects for
yectos para el ejercicio 2018. the fiscal year. 2018.
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OBJETIVOS Y ACTIVIDADES desarrolladas en 2017

Al igual que en los ejercicios precedentes, en
2017 la Fundacién articul6 su actividad en el
desarrollo de los proyectos integrados en el
Programa de Actividades del ejercicio, cuya
aprobacion definitiva fue acordada por el Pa-
tronato de la Fundacion en sus reuniones de
16 de diciembre de 2016 y 9 de junio de 2017,
combinando, de un lado, la ejecucion de pro-
yectos propios y, de otro, la participacién en la
financiacién de los proyectos que ejecutan el
resto de colectivos de victimas del terrorismo
(asociaciones, fundaciones y otras entidades),
asi como diversas instituciones (universida-
des) con las que la Fundacion colabora.

El Programa de Actividades de 2017 estu-
vo inicialmente integrado por 45 nuevos
proyectos, 8 propios de la Fundacién y 87
a ejecutar por el resto de colectivos que re-
sultaron beneficiarios en la convocatoria
putblica anual de “ayudas en colaboracién”.
La convocatoria de 2017 se publicé el 30 de
diciembre de 2016 en la pagina web de la
Fundacién Victimas del Terrorismo, www.
fundacionvt.org, asi como en el Sistema Na-
cional de Publicidad de Subvenciones del

Ministerio de Hacienda y Funcién Puablica.

Los proyectos realizados durante el ejercicio
2017 se centraron en el desarrollo de activi-
dades vinculadas a los fines fundacionales,
como son proyectos académicos, editoria-
les, divulgativos, culturales, etc., todos ellos
orientados al recuerdo, homenaje, dignifi-
cacion y reivindicacion de la memoria de las
victimas del terrorismo, ademas de llevar a
cabo una importante labor de ayuda asis-
tencial a este colectivo en cumplimiento de
los fines recogidos en el articulo 3 de los es-
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tatutos de la Fundacion. Se trata de ayudas
asistenciales destinadas a las victimas como
beneficiarias directas, que se configuran
dentro del grupo de “proyectos propios” y se
articulan a través del correspondiente pro-
grama asistencial.

No obstante, el Programa de Actividades de
2017 sufrié modificaciones y adaptaciones du-
rante el ejercicio, siempre con posterioridad a
su aprobacién inicial por el Patronato, confor-
madas todas ellas en las posteriores reuniones
de la Comision Ejecutiva del Patronato de la
Fundaci6n celebradas en 2017, y también re-
frendadas por el méaximo 6rgano rector.

De esta forma, a 31 de diciembre de 2017
finalizaron 44 de los 45 proyectos incluidos
en el Programa de Actividades de 2017, ha-
biéndose cancelado un proyecto por parte de
una de las entidades beneficiarias de la con-
vocatoria puablica de ayudas en colaboracion.

El gasto total en proyectos en el ano 2017,
a fecha 31 de diciembre, fue de 544.298,60
euros, con el siguiente desglose:

* 278.198,13 euros en los proyectos de ges-
ti6n exclusiva de la Fundacién.

* 271.100,47 euros en los proyectos gestiona-
dos por las mencionadas entidades colabo-
radoras, a través de las ayudas en colabora-
ci6n concedidas por la Fundacion.

RECURSOS MATERIALES

Aligual que en ejercicios anteriores, durante
2017 la Fundacion recibié de nuevo aporta-
ciones de mecenas, de subvenciones ptblicas
y de los convenios de colaboraciéon empresa-
rial suscritos con determinadas entidades,

asi como de la colaboracién prestada por
varios Ayuntamientos dentro de la campana
“Red de Amigos de la Fundacién Victimas
del Terrorismo”.

De esta forma, en 2017 se obtuvieron los si-

guientes recursos:

* Ingresos procedentes de patrocinadores y
colaboraciones empresariales: 328.696,09
euros (en los que se incluyen 17.556,19 eu-
ros correspondientes a la comercializacion
de la publicidad insertada en la revista de
la Fundacién).

* Subvenciones de entidades
630.276,66 euros.

¢ Donaciones de mecenas privados y particu-
lares: 69.205,00 euros.

publicas:

RESULTADOS OBTENIDOS

Aportaciones de mecenas publicos y priva-
dos, y en especial gracias a la subvencién no-
minativa de la Ley de Presupuestos Genera-
les del Estado otorgada por el Ministerio del
Interior, que han permitido el normal desa-
rrollo y ejecucion del Programa de Activida-
des de la Fundacion Victimas del Terrorismo
en 2017, siendo éstos los tinicos recursos con
los que cuenta la entidad para la realizacion
de sus actividades.

Desarrollo de la actividad fundacional en
2017 que de nuevo ha permitido la conse-
cucion de los fines estatutarios de la entidad
que, basicamente, consisten el homenaje y
reconocimiento a las victimas del terrorismo
en el ambito nacional e internacional, en la
divulgacion de los valores democréaticos en
nuestra sociedad y en el apoyo asistencial di-
recto a las victimas del terrorismo.



TARGETS AND ACTIVITIES developed in 2017

As in previous years, in 2017 the Foun-
dation shaped its activity in the devel-
opment of projects integrated in the Ac-
tivities Program of the year, whose final
approval was agreed by the Board of the
Foundation in its meetings of December
16, 2016 and June 9, 2017, combining, on
the one hand, the execution of our own
projects and, on the other, the participa-
tion in the funding of the projects execut-
ed by the other groups of terrorism vic-
tims (associations, foundations and other
entities), as well as various institutions
(universities) with which the Foundation
collaborates.

The 2017 Activities Program was initial-
ly composed of 45 new projects, 8 of the
Foundation’s own and 37 to be executed
by the rest of the collectives that were
beneficiaries of the annual public call
for “collaborative aid”. The call for 2017
was published on December 30, 2016 on
the website of the Victims of Terrorism
Foundation, www.fundacionvt.org, as
well as in the National Subsidy Adver-
tising System of the Ministry of Finance
and Public Function.

The projects carried out during the year
2017 focused on the development of activ-
ities linked to the foundational purposes,
such as academic, publishing, informative,
cultural projects, etc., all oriented towards
remembering, paying homage, dignifying
and reclaiming the memory of the victims
of terrorism, in addition to carrying out
important assistance work for this group
in compliance with the purposes set forth

in article 3 of the Foundation’s statutes.
These are welfare aids aimed at victims as
direct beneficiaries, which are configured
within the group of “own projects” and are
articulated through the corresponding as-
sistance program.

However, the 2017 Program of Activi-
ties underwent modifications and adap-
tations during the year, always after its
initial approval by the Board, all of them
formed in the subsequent meetings of
the Executive Committee of the Board
of the Foundation held in 2017, and also
endorsed by the highest governing body.

As a result, as of December 81, 2017, 44
of the 45 projects included in the 2017
Activities Program ended, with one pro-
ject having been canceled by one of the
beneficiary entities of the public call for
collaborative aid.

Total expenditure on projects in 2017, as
of December 31, was 544,298.60 Euros,
with the following breakdown:

* 273.198,13 Euros in projects exclusively
managed by the Foundation.

* 271.100,47 Euros in projects managed
by the aforementioned collaborat-
ing entities, through the collaborative
grants granted by the Foundation.

MATERIAL RESOURCES

As in previous years, during 2017 the
Foundation again received contributions
from patrons, public subsidies and busi-
ness collaboration agreements signed
with certain entities, as well as the col-

laboration provided by several munici-
palities within the “Network of Friends”
campaign of the Victims of Terrorism
Foundation.

In this way, in 2017 the following re-

sources were obtained:

¢ Revenue from sponsors and business
collaborations: 828,696.09 Euros (in-
cluding 17,556.19 Euros corresponding
to the commercialization of the adver-
tising inserted in the Foundation’s mag-
azine).

e Subsidies  from
630,276.66 Euros.

e Donations from private and private pa-
trons: 69,205.00 Euros.

public  entities:

RESULTS OBTAINED

Contributions from public and private
patrons, and especially thanks to the
nominative grant of the General Budgets
of the State Act granted by the Ministry
of Home Affairs, which have allowed
the normal development and execution
of the Activities Program of the Victims
of Terrorism Foundation in 2017, being
these the only resources with which the
entity has to carry out its activities.

Development of the Foundation s activity
in 2017 that once again has allowed the at-
tainment of the statutory targets of the en-
tity that, basically, consist of the homage
and recognition of terrorism victims on
the national and international level, in the
dissemination of the democratic values in
our society and in the direct assistance to
the victims of terrorism.



RESUMEN ECONOMICO de ingresos y gastos en 2017

TOTAL INGRESQS 2017 | TOTAL INCOME 2017 961.303,65
A. Ingresos procedentes del sector pablico / Income from public sector 579.576,85
Mecenas piblicos 563.276,66
Ministerio del Interior 268.000,00
Me de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad 155.000,00
Comunidad de Madrid 50.000,00
Castillay Leon 18.776,66
~ Comunidad Valenciana 20.000,00
-
o La Rigja 17.500,00
~N
= Cantabria 10.000,00
L Ayuntamiento de Madrid 24.000,00
8 Otros ingresos del sector pablico 16.300,19
o Publicidad en la revista Fundacion 13.300,19
= Ministerio del Interior 7.174,99
i
- Ministerio de Defensa 1.050,20
m
o S S Comunidad Foral de Navarra 1.995,00
wn 2 Region de Murcia 1.120,00
E % Loterias y Apuestas del Estado 1.120,00
2 E Metro de Madrid 840,00
(&) § Donaciones del Ayuntamiento de Alcobendas y la
> S Fundacion Ciudad de Alcobendas 3.000,00
A
o 5
ﬂ f B. Ingresos procedentes del sector privado / Income from private sector 381.600,90
E.; :i Mecenas privados (convenios y donaciones) 376.099,60
= = Telefénica 90.898,00
— S
w0 § BBVA 90.151,00
o S) Banco Santander 50.000,00
- =
w \’i El Corte Inglés 50.000,00
o z Fundacién Iberdrola 36.000,00
w ’g Fundacion ACS 30.050,60
z = Fundacion ICO 10.000,00
S
E § Red Eléctrica de Espana 10.000,00
o X Fundacion Montemadrid 9.000,00

a
N
\>T-\



FCONOMIC SUMMARY of income and expenses in 2017

Otros ingresos del sector privado 5.501,30
Publicidad en la revista Fundacion 4.256,00
Telefonica 2.856,00
Banco Santander 1.400,00
Donaciones 1.205,00
Cesion de derechos de autor 40,30

C. Otros ingresos / Other income 125,90
Ingresos de caracter financiero 125,90

Nota: la cancelacion de ayudas en colaboracion se presenta como un menor gasto de 2017.

~
—
o
~N
=
w TOTAL GASTOS 2017 | TOTAL EXPENSES 2017 883.915,30
8 A. Proyectos propios (I) / Own projects 113.175,03
E Revista Fundacién 35.903,67
E Fondo de Publicaciones 8.536,71
= ~ Proyecto “Educar para la convivencia” 2.122,82
m
o S Concierto-Homenaje a las victimas del terrorismo 25.728,22
(7, 2 Premios anuales de la Fundacion 8.260,80
E Ps; Seminarios en universidades y proyectos expositivos  27.013,37
‘2 \QJ 5 Encuentros de colectivos de victimas 5.609,44
v =

]
> 3 B. Proyectos propios (Il) / Own projects 160.023,10
8 2 Fondo de ayuda asistencial para las victimas 160.023,10
w0y )
LS
[a'd S C. Convocatoria de ayudas en colaboracion / Collaboration aid call 271.100,47
LZD E Importe de la convocatoria de 2017 277.661,50
- ; Cancelacién de proyectos conv. ayudas en colab. -6.561,03
W 2
g
- L ) . .
W S D. Gastos de funcionamiento / Operating costs 339.616,70
=) \'5 Gastos de la estructura operativa de la entidad 339.616,70

S

w =
= § DIFERENCIA ENTRE INGRESQOS Y GASTOS DE 2017
— <
< E, > RESULTADO 2017 | RESULT 2017 77.388,35
E % Total ingresos 2017 961.303,65
o X Total gastos 2017 883.915,30
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